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Legende der verwendeten Piktogramme

Bedienungsanleitung lesen!

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir den Betrieb im Innen-
bereich, in trockenen und geschlossenen Réumen geeignet.

Gleichspannung (Strom- und Spannungsart)

Heriz (Frequenz)

Watt (Wirkleistung)

Volt

Schutzklasse Il

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Lebens- und Unfallgefahr fir Kleinkinder und Kinder!

Schutzkleinspannung

USB-Anschluss

Nour fir den Innenbereich

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine Leuchtdeko-
ration. Verwenden Sie dieses Produkt nicht zur Raum-
beleuchtung oder als Nachtlicht.

Warnung vor elektrischem Schlag! Lebensgefahr!




Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir Dimmer und
elekironische Schalter.

So verhalten Sie sich richtig

SO

Die Verpackung besteht aus 100 % recyceltem Papier.

é;) )ii Entsorgen Sie Verpackung und Produkt umweltgerecht!
/\,
20 Wellpappe
PAP
/\,
o Polyethylen (geringe Dichte)
LDPE
Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen
LED-Lichtrad

@ Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie

haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrie-
ben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Un-
terlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus. Priifen Sie vor
der Inbetriebnahme, ob die korrekte Spannung vorhanden ist und ob
alle Teile richtig montiert sind.
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Auf www.kaufland.com/manual kénnen Sie diese und viele weitere
Handbiicher herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt
auf unsere internationale Seite (www.kaufland.com/manual). Mit Klick
auf das entsprechende Land gelangen Sie auf die nationale Ubersicht
unserer Handbiicher. Mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
391093-2201 kénnen Sie lhre Bedienungsanleitung éffnen.

PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Dieses Produkt ist ausschlieBlich als Leuchtdekoration und fiir

den Betrieb im Innenbereich, in trockenen und geschlossenen

R&umen konzipiert. Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in
privaten Haushalten vorgesehen. Andere Verwendungen oder Verénde-
rungen des Produkis gelten als nicht bestimmungsgemdf und kénnen zu
Risiken wie Verletzungen und Beschadigungen fihren. Fir aus bestimmungs-
widriger Verwendung entstandene Schaden ibernimmt der Hersteller
keine Haftung. Dieses Produkt ist vorgesehen fiir den normalen Betrieb.



Bei diesem Produkt handelt es sich um eine Leuchtdekoration.
@ Verwenden Sie dieses Produkt nicht zur Raumbeleuchtung
oder als Nachtlicht.

1 LED-lLichtrad 2 Schrauben
1 USB-Anschlusskabel 2 Diibel
3 3M-Klebepads (1 grofies 1 Montage- und

Klebepad, 2 kleine Klebepads) Bedienungsanleitung

[1] LED-Lichtrad [6] 3MKlebepad
USB-Anschlusskabel Kabelsffnung
LED Montagelécher
Musiksensor [9] Schrauben
USB-Netzadapter (nicht Dibel

im Lieferumfang enthalten)

Modell-Nummer: 141488051
Betriebsspannung: SELV 5V=
Nennleistung: max. 2,3W
Schutzklasse: /<@
Schutzart: IP20
Leuchtmittel: 48 LEDs

Lange USB-Anschlusskabel: ca. 1,8m
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® Sicherheit

A

Bei Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch! Fir Folgeschéden
wird keine Haftung ibernommen! Bei Sach- oder Personenschéden, die
durch unsachgeméBe Handhabung oder Nichtbeachtung der Sicherheits-
hinweise verursacht werden, wird keine Haftung Gbernommen!
LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
\Dﬁ% KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungs-
material. Es besteht Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial.
Kinder unterschétzen héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets
vom Produkt fern.
Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber, sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder men-
talen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Produkts unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
Bei manchen Personen kann es zu epileptischen Anféllen oder
Bewusstseinsstérungen kommen, wenn sie bestimmten Blitzlichtern
oder Lichteffekten ausgesetzt werden. Suchen Sie bei epileptischen
Symptomen umgehend einen Arzt auf.
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Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag

Offnen Sie niemals das Produkt! Es enthélt keine inneren Teile,
welche einer Wartung bedirfen.

Tauchen Sie weder das Produkt noch den USB-Netzadapter in
Wasser oder andere Flissigkeiten.

Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit, Tropf- und Spritzwasser fern!
Verwenden Sie das Produkt nur in Innenréumen.

Befestigen Sie das Produkt nicht auf feuchtem oder leitendem
Untergrund.

Lagern Sie das Produkt nie so, dass es in eine Wanne oder in ein
Waschbecken fallen kann.

Greifen Sie niemals nach einem Elektrogerdt, wenn es ins Wasser
gefallen ist. Trennen Sie das Produkt in einem solchen Fall sofort
von der Stromversorgung.

Verwenden Sie nur einen USB-Netzadapter, dessen technische
Daten mit denen des Produkis Gibereinstimmen.

Fassen Sie den USB-Netzadapter niemals mit feuchten Hénden an.
Ziehen Sie den USB-Netzadapter nie am USB-Anschlusskabel aus
der Steckdose, sondern fassen Sie immer den USB-Netzadapter an.
Uberprifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung! Wenn Sie irgend-
welche Beschédigungen am Produkt entdecken, verwenden Sie das
Produkt nicht mehr!

SchlieBen Sie das Produkt nur an eine gut zugéingliche Steckdose
an, damit Sie es bei einem Stérfall schnell vom Stromnetz trennen
kdnnen.

Knicken Sie das USB-Anschlusskabel nicht und legen Sie es nicht
iber scharfe Kanten.

Wenn Sie das Produkt nicht benutzen, es reinigen oder wenn eine
Stérung auftritt, schalten Sie das Produkt immer aus, indem Sie den
USB-Netzadapter aus der Steckdose ziehen.
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Vermeiden Sie Brand- und
Verletzungsgefahr

Lassen Sie das Produkt oder Verpackungsmaterial nicht achtlos
liegen. Plastikfolien /-titen, Kunststoffteile etc. kénnten fir Kinder
zu einem geféhrlichen Spielzeug werden.

Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder andere offene Flammen
auf oder neben das Produkt.

Wenn Sie Rauch oder ungewdhnliche Geréusche oder Geriiche fest-
stellen, ziehen Sie sofort den USB-Netzadapter aus der Steckdose.
Decken Sie das Produkt nicht mit Gegenstéinden ab. Eine ibermaBige
Warmeentwicklung kann zu Brandentwicklung fihren.

Montieren bzw. stellen Sie das Produkt so, dass es vor Feuchtigkeit
und Verschmutzung geschiitzt ist.

Lassen Sie das Produkt wéihrend des Betriebes nicht unbeaufsichtigt.
Eine ibermafige Warmeentwicklung kann zur Brandentwicklung
fihren.

Betreiben Sie das Produkt nicht in der N&he von Hitzequellen wie
beispielsweise Heizkérper oder anderen Gerdten, welche Hitze
abgeben!

Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer und setzen Sie es keinen
hohen Temperaturen aus.

Verlegen Sie das USB-Anschlusskabel so, dass es nicht zur
Stolperfalle wird.

/A ACHTUNG
Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in die LEDs schauen.
Nicht ungeschiitzt in die LEDs hineinschauen.
Die LEDs nicht mit einem optischen Instrument (z. B. Lupe) betrachten.

elektronische Schalter.

é Das Produkt ist nicht geeignet fiir Dimmer und
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Der integrierte USB-Anschluss hat keine Datenfunktion und ist nur
als Spannungsversorgung vorgesehen.

Die dufBere flexible Leitung dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht
werden; falls die Leitung besch&digt ist, muss die Leuchte verschrottet
werden.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Licht-
quelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, ist die gesamte
Leuchte zu ersetzen.

@ So verhalten Sie sich richtig

Montieren Sie das Produkt so, dass es vor Feuchtigkeit, Verschmut-
zung und zu starker Erwérmung geschitzt ist.

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf was Sie tun

und gehen Sie stets mit Vernunft vor. Montieren Sie das Produkt in
keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder sich unwohl fishlen.
Machen Sie sich vor der Verwendung mit allen Anweisungen und

Abbildungen in dieser Anleitung sowie mit dem Produkt selbst vertraut.

® Vorbereitung

Die genannten Werkzeuge und Materialien sind nicht im Lieferumfang
enthalten. Es handelt sich hierbei um unverbindliche Angaben und Werte
zur Orientierung. Die Beschaffenheit des Materials richtet sich nach den
individuellen Gegebenheiten vor Ort.

- Bleistift / Markierwerkzeug
- Schraubendreher
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- Bohrmaschine

- Bohrer (ca. @ 5 mm)
- Leiter

- Lineal / Zollstock

- Wasserwaage

® Montage

Hinweis: Sie knnen das Produkt an der Wand montieren oder auf eine
trockene, ebene und stabile Fléche in der Néhe einer ordnungsgeméf3
installierten Steckdose stellen.

Fiir Letzteres wird empfohlen, die 3M-Klebepads [6 ] wie folgt zu montfie-
ren, um ein Zerkratzen der Oberfléiche der Montagefléiche zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass die Montagefldche trocken, staub-, fett- und
schmutzfrei ist.

Kleben Sie die 3M-Klebepads [ 6] auf die Riickseite des LED-Lichtrads
[1], wie in Abbildung B gezeigt. Das Abziehen der Schutzfolien ist
zum Hinstellen des LED-Lichtrads | 1 | nicht notwendig.

Stellen Sie das LED-Lichtrad [ 1] auf die gewiinschte Fléiche.
Wichtig: Achten Sie darauf, dass das USB-Anschlusskabel | 2 | bei
der Montage in der dafiir vorgesehenen Kabeldffnung | 7 | auf der
Riickseite des LED-Lichtrads [1]liegt und das Produkt sfets einen
sicheren Stand hat.

Vergewissern Sie sich vor dem Anbringen, an welchem Ort das LED-
Lichtrad [ 1] daverhaft platziert werden soll. Ein spéiteres Entfernen des
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LED-Lichtrads [ 1] kann Schéiden an der Oberflache der Montagefléche
hervorrufen, fiir die keine Haftung ilbernommen werden kann.
Hinweis: Achten Sie bei der Montage darauf, dass sich eine ordnungs-
gemdB installierte Steckdose in ausreichender Néhe befindet.

Stellen Sie sicher, dass die Montagefléiche trocken, staub-, fett- und
schmutzfrei ist.

Kleben Sie die 3M-Klebepads [ 6] auf die Riickseite des LED-Licht-
rads [1], wie in Abbildung B gezeigt.

Entfernen Sie anschlieBend die Schutzfolien von den 3M-Klebe-
pads[6].

Drijcken Sie das LED-Lichtrad | 1 | mit der Riickseite fest auf die
Montagefléche (siehe Abb. B).

Wichtig: Achten Sie darauf, dass das USB-Anschlusskabel | 2 | bei
der Montage nach unten zeigt und in der dafir vorgesehenen Kabel-

8ffnung [ 7] auf der Riickseite des LED-Lichtrads [1] liegt.

Hinweis: Achten Sie bei der Montage darauf, dass sich eine ordnungs-
gemdB installierte Steckdose in ausreichender Néhe befindet.
Stellen Sie sicher, dass die Montagefléche trocken, staub-, fett- und
schmutzfrei ist.
Markieren Sie die Bohrlécher mit Hilfe eines Lineals / Zollstocks im
Abstand von ca. 6 cm an der Wand.
Bohren Sie nun die Befestigungslcher (ca. @ 5mm, Tiefe ca. 25mm).
Fihren Sie die Dibel |10]in die Bohrlcher ein.
Schrauben Sie die mitgelieferten Schrauben [9] bis auf ca. 5 mm
in die Dibel [10].
Befestigen Sie das LED-lichtrad [ 1] mit den Montageléchern[8]an
den Schrauben Izl (sieche Abb. C).
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Wichtig: Achten Sie darauf, dass das USB-Anschlusskabel | 2 | bei
der Montage nach unten zeigt und in der dafiir vorgesehenen Kabel-

5ffnung [7 ] auf der Riickseite des LED-Lichtrads [1] liegt.

® Inbetriebnahme

Hinweis: Verwenden Sie einen USB-Netzadapter, der Schutzklein-
spannung (SELV) liefert und der Sicherheitsnorm EN 62368 entspricht.

SchlieBen Sie das USB-Anschlusskabel | 2 | an einen geeigneten
(siehe ,Technische Daten”) USB—Netzodopter (nicht im Liefer-
umfang enthalten) an (siehe Abb. A).

Stecken Sie den USB-Netzadapter [5 ] in eine ordnungsgeméB
installierte Steckdose. Achten Sie dabei darauf, das USB-Anschluss-
kabel | 2 | nicht zu knicken und so zu verlegen, dass niemand dariiber
stolpern kann. Das LED-Lichtrad | 1 | ist automatisch eingeschaltet,
sobald die Stromversorgung besteht.

Schalten Sie auf einem externen Geréit (z. B. Smartphone oder
Tablet) die gewiinschte Musik ein. Der integrierte Musiksensor
erkennt die Musik und passt das Lichtspiel der LEDs | 3 | dem Takt
der gewdhlten Musik automatisch an.

Ziehen Sie zum Ausschalten des LED-Lichtrads | 1| den USB-Netz-
adapter | 5 | aus der Steckdose.

® Wartung und Reinigung
XN STROMSCHLAGGEFAHR!

Trennen Sie zur Reinigung das Produkt zuerst vom Stromnetz, indem
Sie den USB-Netzadapter | 5 | aus der Steckdose entfernen.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt ausgeschaltet und abgekihlt

ist, bevor Sie dieses beriihren, um Verbrennungen zu vermeiden.
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Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A. Das Produkt wirde

hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts ein trockenes, fussel-

freies Tuch.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
iber die &rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

AY
&y

i

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien
bei der Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Ab-
kiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98:
Verbundstoffe.

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miill-
tonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerit der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben miissen. Diese Entsorgung ist fir Sie kosten-
frei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
Fir den deutschen Markt gilt: Beim Kauf eines Neugertites haben
Sie das Recht, das entsprechende Altgerdt an lhren Handler zu-
rickzugeben. Handler von Elekiro- und Elekironikgeréiten mit
einer Verkaufsfléiche von mindestens 400 gm sowie Lebensmit-
tel- héndler mit einer Verkaufsfléche von mindestens 800gm, die
regelméBig Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind aufBer-
dem verpflichtet, Altgeréite unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
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ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgeréte in
keiner Abmessung grofier sind als 25 cm. Kaufland bietet lhnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten
an. Informieren Sie sich auch bei lhrem Héndler iber die Rick-
nahmeméglichkeiten vor Ort. Sofern Ihr Altgerdt personen-
bezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fiir deren Léschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne
Zerstdrung des Altgerdites mdglich ist, entnehmen Sie die alten
Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerdt
zur Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie einer sepa-
raten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der
Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku
enthalt. Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausge-
dienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

® Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gerdt 36 Monate
Garantie. Das Gerét wurde sorgféltig produziert und einer genauen
Qualitatskontrolle unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben
wir kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten sich dennoch
wdhrend der Garantiezeit Méngel herausstellen, senden Sie das Gercit
bitte an die aufgefihrte Service-Adresse unter Angabe folgender Modell-
Nummer: 14148805L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch nicht sachgeméfie
Handhabung, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder Eingriff
durch nicht autorisierte Personen sowie VerschleiBteile (wie z. B. Leucht-
mittel). Durch die Garantieleistung wird die Garantiezeit weder verléngert
noch erneuert.
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Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 61 /97 12-800
Fax: +49 29 61 /97 12-199
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 391093-2201 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Arfikelnummer

(IAN 391093-2201) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfijllt die Anforderungen der geltenden europdischen
und nationalen Richtlinien. Die Konformitét wurde nachgewiesen. Ent-
sprechende Erklédrungen und Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

DEUTSCHLAND
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Legenda zastosowanych piktograméw

Przeczytad instrukcje obstugil

D=

Produkt ten nadaije sie wytgcznie do uzytku wewnatrz,
w suchych oraz zamknigtych pomieszczeniach.

d.c. DC

Napigcie state
(rodzaj pradu i napigcia)

Hz

Herc (czestotliwosé)

Wat (moc czynna)

Wolt

Klasa ochrony I

Przestrzega¢ wskazéwek ostrzegawczych i bezpieczenstwal

Niebezpieczenstwo utraty zycia i wypadku dla dziecil

Bardzo niskie napigcie bezpieczne

J b o<z

Zigcze USB

IP20

Tylko do zastosowania w pomieszczeniach

W przypadku tego produktu chodzi o dekoracie swietlng.
Nie nalezy uzywaé tego produktu do oéwietlania pomiesz-
czef lub jako lampki nocne;.

Ostrzezenie o mozliwosci porazenia prgdem! Niebez-
pieczenistwo utraty zycial
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Ten produkt nie nadaje sig do uzycia w potgczeniu z ze-
whnetrznymi regulatorami jasnosci $wiatta i przetqcznikami
elektronicznymi.

Prawidtowy sposéb postepowania

SO @

Opakowanie sktada sie w 100 % ze zutylizowanego
papieru.

Opakowanie oraz produkt zutylizowaé zgodnie z zale-
ceniami dotyczgcymi ochrony érodowiska naturalnego!

D>
14

E‘D Tektura falista

&‘0 Polietylen (niska gesto$¢)

LDPE

Wskazéwki bezpieczenstwa
Instrukcja postepowania

Koto swietlne LED

@ Instrukcja

Gratulujemy Paristwu zakupu nowego produktu. Zdecydowali

sig Panstwo na zakup produktu najwyzszej jakosci. Instrukcja

obstugi jest czescig skladowq tego produktu. Zawiera ona
wazne wskazéwki dotyczqce bezpieczenstwa obstugi, uzytkowania i
utylizacji produktu. Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy zapoznaé
sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé tylko w opisany sposéb i zgodnie z podanym
zakresem zastosowania. W przypadku przekazania produktu innej osobie
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nalezy dofqczyé do niego catq jego dokumentacje. Przed uruchomieniem
prosze sprawdzié, czy wystepuje prawidlowe napigcie i czy wszystkie
czeéci sq prawidtowo zamontowane.

Na stronie www.kaufland.com/manual mozna pobraé te i wiele
innych podrecznikéw uzytkownika. Za pomocgq tego kodu QR
przejdziesz bezposrednio na naszq migdzynarodowq stroneg
(www.kaufland.com/manual). Klikajgc na odpowiedni kraj przechodzi
sig do krajowego przeglgdu naszych podrecznikéw uzytkownika. Wpro-
wadzajgc numeru artykutu (IAN) 391093-2201 mozna otworzy¢
dang instrukcje obstugi.

PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

T Niniejszy produkt nadaije sie wylqcznie jako dekoracja $wietina

i do uzytku wewnatrz, w pomieszczeniach suchych i zamknig-

tych. Niniejszy produkt przeznaczony jest wylqcznie do uzytku
w gospodarstwie domowym. Inne zastosowanie lub zmiany dokonywane
w produkcie uwazane sq za niezgodne z przeznaczeniem i mogq wig-
zaé sig z ryzykiem odniesienia obrazen i uszkodzen produktu. Producent
nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody powstate wskutek uzycia
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produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem. Ten produkt przezno-
czony jest do normalnego uzytku.

W przypadku tego produktu chodzi o dekoracje $wietlng.
@ Nie nalezy uzywad tego produktu do oéwietlania pomiesz-
czen lub jako lampki nocnej.

1 koto éwietlne LED 2 éruby

1 przewéd przytgczeniowy USB 2 kotki

3 przylepce 3M (1 duzy przylepiec, 1 instrukcja montazu i obstugi
2 mate przylepce)

[1] Kofo éwietlne LED [6] Przylepiec 3M
Przewdd przytgczeniowy USB Otwér kablowy
Dioda LED Otwory montazowe
Czujnik muzyczny [9] Sruby

Adapter sieciowy USB Kotki

(nie jest zawarty w zestawie)

Numer modelu: 141488051
Napigcie sieciowe: SELV 5V===
Moc znamionowa: maks. 2,3W
Klasa ochrony: /<@
Rodzaj ochrony: IP20
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Zrédto $wiatha: 48 diod LED
Diugos¢ przewodu
przytgczeniowego USB:  ok. 1,8 m

® Bezpieczenstwo

A

W przypadku szkéd spowodowanych nieprzestrzeganiem niniejszej
instrukcji obstugi wygasa prawo do gwarancijil Za szkody posrednie
producent nie ponosi odpowiedzialnoéci! W przypadku szkéd material-

nych lub osobowych, ktére powstaty wskutek niewtaéciwego obchodze-
nia sie lub nieprzestrzegania wskazéwek dotyczqcych bezpieczenstwa,
nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci!

ZAGROZENIE ZYCIA | NIEBEZPIECZENSTWO
WYPADKU DLA DZIECI!

Nigdy nie nalezy pozostawiaé dzieci bez nadzoru z materiatem
opakowaniowym. Istnieje zagrozenie uduszeniem spowodowane
przez materiat opakowaniowy. Dzieci czesto nie dostrzegajq nie-
bezpieczehstwa. Nalezy zawsze trzymaé dzieci z dala od produktu.
Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od lat 8 oraz
przez osoby z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub mentalnymi lub brakiem doéwiadczenia i wiedzy, jesli pozostajq
pod nadzorem lub zostaty pouczone w kwestii bezpiecznego uzy-
cia produktu i rozumiejq wynikajqce z niego zagrozenia. Dzieci
nie mogq bawi¢ sie produktem. Czyszczenie i konserwacja nie
mogq by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

U niektérych oséb moze dojéé do napadéw epileptycznych lub
utraty przytomnosci, jeéli bedq narazone na okreslone btyski lub
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efekty $wietlne. W razie symptoméw epilepsii nalezy niezwtocznie
skonsultowad sie z lekarzem.

Porazenie pradem elektrycznym
A grozi Smierciq

Nigdy nie otwieraé produktu! Nie zawiera matych czesci, ktére
wymagajq konserwacji.

Nigdy nie zanurzaé produktu ani adaptera sieciowego USB w
wodzie lub innych ptynach.

Produkt chroni¢ przed wilgociq, kapigceq i pryskajgcq wodg!
Produkt stosowaé jedynie w pomieszczeniach.

Produktu nie nalezy mocowaé na wilgotnym lub przewodzgeym
prad podfozu.

Nigdy nie przechowywaé produktu w taki sposéb, aby mégt wpasé
do wanny lub umywalki.

Nigdy nie siegaé po urzqdzenie elekiryczne, jedli wpadto do wody.
W takim przypadku odiqczyé produkt od zasilania elektrycznego.
Uzywaé wytgeznie adaptera sieciowego USB, ktérego dane tech-
niczne sq zgodne z danymi produktu.

Nigdy nie nalezy dotykaé adaptera sieciowego USB wilgotnymi
rekami.

Nigdy nie wycigga¢ adaptera sieciowego USB z gniazdka ciggngc
za przewdd przylgczeniowy USB, lecz zawsze chwytad za adapter
sieciowy USB.

Produkt nalezy sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem! W razie zauwa-
zenia jakichkolwiek uszkodzeh produktu nie nalezy juz uzywaé
produktul

Produkt nalezy podigczaé wytgeznie do dobrze dostepnego gniazdka
wiykowego, aby w razie awarii méc go szybko odiqczyé od sieci
elektryczne.

Nie zgina¢ przewodu przylgczeniowego USB ani nie kta$¢ go na
ostrych krawedziach.
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Jesli produkt nie jest uzywany, podczas czyszczenia lub w razie
wystgpienia awarii, zawsze nalezy wylqczy¢ produkt i wyjgé ada-
pter sieciowy USB z gniazdka.

Jak uniknaé zagrozenia
A pozarowego i obrazen ciata

Nie pozostawia¢ produktu lub opakowania w nieodpowiednich miej-
scach. Folie / worki plastikowe, elementy z tworzywa sztucznego
itp. mogq zostad uzyte przez dzieci jako niebezpieczna zabawka.
Nie stawia¢ palgcych sie $wieczek lub innych otwartych ptomieni
na produkcie lub obok niego.

W razie stwierdzenia dymu lub niezwyczajnych odgtoséw lub
zapachéw natychmiast wyjgé adapter sieciowy USB z gniazdka.
Nie zakrywaé produktu przedmiotami. Nadmierne wydzielanie
sie ciepta moze spowodowad pozar.

Produkt zamontowa¢ lub postawié w taki sposéb, aby byt zabez-
pieczony przed wilgociq i zanieczyszczeniami.

Nie pozostawiaé wigczonego produktu bez nadzoru. Nadmierne
wydzielanie sig ciepta moze spowodowaé pozar.

Nie uzywaé produktu w poblizu zrédet gorgca takich jak na
przyktad kaloryfery lub inne urzqdzenia wydzielajgce ciepto!

Nie wrzucaé produktu do ognia i nie narazaé na wysokie
temperatury.

Przewéd przytgczeniowy USB nalezy uktadaé w taki sposédb, aby
nie stanowit zagrozenia potknigciem.

A UWAGA
Podczas uruchomienia nie patrze¢ w diody LED z bliskiej odlegtosci.
Nie wpatrywad sie w diody LED bez ochrony.
Diod LED nie nalezy oglgda¢ za pomocq optycznego instrumentu

(np. lupy).
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Produkt nie nadaje sig do uzycia w potgczeniu z zewnetrz-
@ nymi regulatorami jasnosci $wiatta i przetqcznikami
elektronicznymi.
Zintegrowane przylqcze USB nie posiada funkcji danych i jest
przewidziane wylqgcznie do zasilania napigciem.
Zewnetrzny gietki przewdd tej lampy nie moze zosta¢ wymieniony;
jesli przewdd jest uszkodzony, lampe nalezy usungé do odpadéw.
Zrédto $wiatta tej lampy nie podlega wymianie; jesli czas dziatania
zrédha $wiatta sie zakonczy, nalezy wymienié catq lampe.

@ Prawidlowy sposéb
postepowania
Produkt zamontowaé w taki sposéb, aby byt zabezpieczony przed
wilgociq, zanieczyszczeniem i wysokq temperaturq.
Zawsze zachowywaé ostrozno$é! Zawsze zwracaé uwage na
wykonywane czynnoéci i kierowaé sie rozsqdkiem. Nie nalezy wy-
konywaé montazu produktu w przypadku braku koncentracii lub
ztego samopoczucia.

Przed instalacjq nalezy zapoznad sig ze wszystkimi instrukcjami i ry-
sunkami zawartymi w niniejszej instrukcji oraz z samym produktem.

® Przygotowanie

Wymienione narzedzia i materialy nie sq czgsciq zestawu. Stanowiq
jedynie niewigzqce informacije i wartoéci orientacyjne. Whasciwosci
materiatu zalezq od indywidualnych warunkéw w pomieszczeniu.

- otéwek / narzedzie do oznaczania
- $rubokret
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- wiertarka

- wierfto (ok. @ 5mm)
- drabina

- linijka / caléwka

- poziomica

® Montaz

Wskazéwka: Produkt mozna zamontowaé na écianie lub na suche;,
réwnej i stabilnej powierzchni w poblizu gniazdka zainstalowanego
zgodnie z przepisami.

W ostatnim przypadku nalezy zamontowaé przylepce 3M [6] w naste-
puijacy sposéb, aby unikngé¢ zadrapania powierzchni montazu.

Upewni¢ sig, ze powierzchnia montazu jest sucha, wolna od kurzu,
ttuszczu i brudu.

Przyklei¢ przylepce 3M [6] na odwrotnej stronie kota éwietlnego
LED[1] jak pokazano na rysunku B. Zdiecie folii ochronnych nie
jest konieczne do ustawienia kota $wietinego LED [1]

Postawié kofo $wietlne LED [1] na wybranej powierzchni.
Wazne: Zwrécié uwage na to, aby przewéd przytgczeniowy
LED | 2 | podczas montazu lezat w przewidzianym do tego otworze
kablowym [7] na odwrotnej stronie kota $wietlnego LED [1]i aby
produkt zawsze stat stabilnie.

Przed zamontowaniem upewnié sig, w ktérym miejscu koto $wietlne
LED | 1 | ma by¢ zamontowane na state. PéZniejsze usuniecie kota swietl-
nego LED | 1 | moze spowodowad uszkodzenie powierzchni w miejscu
montazu, za ktére nie moze zostaé przejeta odpowiedzialnosé.
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Wskazéwka: Przy montazu nalezy pamigtaé o tym, aby w wystar-
czajgcym poblizu znajdowato sig gniazdko zainstalowane zgodnie z
przepisami.

Upewnid sig, ze powierzchnia montazu jest sucha, wolna od kurzu,
thuszezu i brudu.

Przyklei¢ przylepce 3M [6] na odwrotnej stronie kota éwietlnego
LED[1] jak pokazano na rysunku B.

Nastepnie usungé folig ochronng z przylepcéw 3M [6].

Mocno przycisnaé koo éwietlne LED [1] strong odwrotng do
powierzchni montazowej (patrz rys. B).

Wazne: Zwréci¢ uwage na to, aby przewdd przytgczeniowy USB
podczas montazu byt skierowany w dét i lezat w przewidzianym
do rﬁ) oftworze kablowym | 7 | na odwrotnej stronie kota $wietlnego
LED

Wskazéwka: Przy montazu nalezy pamigtaé o tym, aby w wystar-
czajgcym poblizu znajdowato sie gniazdko zainstalowane zgodnie z
przepisami.

Upewni¢ sig, ze powierzchnia montazu jest sucha, wolna od kurzu,
ttuszczu i brudu.

Zaznaczy¢ otwory montazowe za pomocgq linijki / caléwki w odle-
gtosci ok. 6 cm na icianie.

Nawiercié otwory mocujqce (ok. @ 5 mm, gltebokoséé ok. 25 mm).
Whprowadzi¢ kotki |10] do nawierconych otworéw.

Wkreci¢ dotqezone éruby [9] na ok. 5 mm w kotki [10]
Zamocowaé kofo éwietlne LED [ 1] otworami montazowymi [8] na
érubach [9] (patrz rys. C).
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Wazne: Zwrécié uwage na to, aby przewdd przytgczeniowy USB
podczas montazu byt skierowany w dét i lezat w przewidzianym
do tego otworze kablowym | 7 | na odwrotnej stronie kota $wietlnego
LED[1].

® Uruchomienie

Wskazéwka: nalezy uzywad zasilacza sieciowego USB zasilanego
napieciem SELV (safety extra-low voltage) i zgodnego z normg bez-
pieczenstwa EN62368.

Podiqczyé przewédd przytgczeniowy USB | 2 | do odpowiedniego
(patrz ,Dane techniczne”) adaptera sieciowego USB | 5 | (nie jest
zawarty w zestawie) (patrz rys. A).

Wiozyé adapter sieciowy USB | 5 | do gniazdka zainstalowanego
w sposdb zgodny z przepisami. Przy tym zwrécié¢ uwage na to, aby
nie zginaé przewodu przytqczeniowego USB [2]i utozyé tak, aby
nie byto mozliwosci potknigcia sie o niego. Koto $wietlne LED
wlqcza sie automatycznie, gdy tylko jest zasilane napigciem.
Wiqczyé wybrang muzyke na urzqdzeniu zewngtrznym (np. smart-
fonie lub tablecie). Zintegrowany czujnik muzyczny | 4 | rozpoznaje
muzyke i automatycznie dopasowuije gre $wiatet diod LED |3 | do
taktu wybranej muzyki.

W celu wylqczenia kota $wietinego LED [ 1] wyja¢ adapter sieciowy
USB | 5 | z gniazdka.
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® Konserwacja i czyszczenie

[3LYZ72IN113] NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM!
W celu wyczyszczenia produktu najpierw odigezyé go od sieci elek-
trycznej poprzez wyjecie adaptera sieciowego USB | 5 | z gniazdka.
Aby unikngé oparzenia, nalezy upewnié sig przed dotknigciem
produktu, ze jest on wylgczony i ochtodzony.
Nie uzywaé rozpuszczalnikéw, benzyny itp. Produkt moze zostad
przy tym uszkodzony.
Do czyszczenia produktu nalezy uzywaé suchej, niestrzepiqcej sie
szmatki.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska,
ktére mozna przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania
surowcdw widrnych.

N Przy segregowaniu odpadéw prosimy zwrécié uwage na
&)  oznakowanie materiatéw opakowaniowych, oznaczone sq
¢ one skrétami (a) i numerami (b) o nastepujgcym znaczeniu:
1-7: Tworzywa sztuczne / 20-22: Papier i tektura / 80-98:
Materiaty kompozytowe.

po zakonczeniu eksploatacji do odpadéw domowych, lecz
prawidtowo zutylizowaé. Informaciji o punktach zbiorczych
i ich godzinach otwarcia udziela odpowiedni urzqd.

E\/ Z uwagi na ochrong $rodowiska nie wyrzucaé urzqdzenia
—_—
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® Gwarancja i serwis

W momencie zakupu otrzymujq Parstwo na to urzqdzenie 36 miesigcy
gwarancji. Urzqdzenie wyprodukowano starannie i poddano doktadnej
kontroli jakosci. W okresie gwarancji usuwamy bezptatnie wszystkie wady
materiatowe lub fabryczne. Jesli mimo to w okresie gwarancyjnym zo-
stang stwierdzone braki, prosze przestaé urzqdzenie na wybrany adres
serwisowy z podaniem nastepujgcego numeru modelu: 14148805L.
Gwarancji nie podlegajq uszkodzenia spowodowane przez nieprawi-
dtowe uzytkowanie, nieprzestrzeganie instrukcji obstugi lub ingerencje
nieautoryzowanych oséb, a takze czgéci szybko zuzywaijqce sie (jok np.
elementy $wietlne). Ustuga gwarancyijna nie przedtuza ani nie odnawia
okresu gwarangii.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang urzg-
dzenia lub waznej czeéci czas gwarancji rozpoczyna sie na nowo.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NIEMCY

Tel: +492961/97 12-800
Fax:  +492961/97 12-199
E-mail:  kundenservice@briloner.com
www.briloner.com
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[IAN 391093-2201 |

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym nalezy przygotowaé

paragon i numer artykutu (IAN 391093-2201) jako dowéd zakupu.

Niniejszy produkt spetnia wymagania obowigzujgcych dyrektyw euro-
pejskich i krajowych. Zgodnosé zostata wykazana. Odpowiednie dekla-
racje i dokumenty sq przechowywane przez producenta.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NIEMCY
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Legenda pouzitych piktogrami

Prectéte si ndvod k pouzitil

(> =

Vyrobek je vhodny vyhradné k provozu ve vnittnich
prostorech, v suchych a uzavienych mistnostech.

d.c. DC

Stejnosmérné napéti
(druh proudu a napéti)

Hz

Hertz (frekvence)

Watt (&inny vykon)

Volt

Trida ochrany Il

Respektujte varovné a bezpe&nostni pokyny!

Nebezpeéi ohroZeni Zivota a nehody malych i velkych détil

Malé ochranné napéti

JE- D o<z

USB pfipojka

IP20

Jen pro vnitfni prostory

U tohoto vyrobku se jednd o svételnou dekoraci. Nepou-
Zivejte tento vyrobek k osvétleni mistnosti nebo jako noéni
svétlo.

Varovéni pied zdsahem elekirickym proudem!
Nebezpedi ohrozeni Zivotal
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Tento vyrobek neni vhodny pro externi stmivace a pro
elektronické spinace.

Takto postupuijete sprévné

SO

Obal je vyroben ze 100 % recyklovaného papiru.

é;) )ii Obal i vyrobek odstrafujte do odpadu ekologicky!
/.

2 Vlnitd lepenka

PAP

A

Polyetylen (nizkd hustota)

,_
o
.
m

Bezpecnostni upozornéni
Instrukce

Svételny LED kotoué

® Uvod

Blahopfejeme vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se
@ tim pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je souédsti

tohoto vyrobku. Obsahuje doleZité bezpe&nostni pokyny, po-
kyny k pouziti a likvidaci vyrobku do odpadu. Pfed pouzivanim vyrobku
se seznamte se viemi pokyny pro obsluhu a bezpecnost. Pouzivejte vy-
robek jen popisovanym zpdsobem a pouze pro uvedené oblasti pouziti.
Pfi pfeddavani vyrobku tfeti osobé souasné preddveite i viechny souvi-
sejici podklady. Pfed uvedenim do provozu zkontroluite, jestli je k dis-
pozici spravné napéti a jestli jsou viechny dily sprévné namontované.
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Na webové strance www.kaufland.com/manual si miZete stdhnout tuto
a mnoho jinych pfiruéek. Pomoci tohoto kédu QR se dostanete pfimo na
nasi mezindrodni stréanku (www.kaufland.com/manual). Klepnutim na pFi-
slusny stdt oteviete ndrodni piehled nasich piruéek. Po zaddni &isla po-

lozky (IAN) 391093-2201 mizete ofeviit sviij ndvod k obsluze.

PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Tento vyrobek je koncipovan k pouzivani jen jako svételnd

dekorace ve vnitfnich prostorech, v suchych a uzavfenych

mistnostech. Tento vyrobek je uréeny pouze k pouzivani v
domdcnostech. Zmény vyrobku a jeho jind pouZiti plati jako pouZiti k
jinému nez k popsanému G&elu a mohou vést ke zranéni nebo vécnym
3koddm. Vyrobce neruéi za skody vzniklé jinym pouzitim nez k popsa-
nému Géelu. Tento vyrobek je uréen jen k b&znému pouziti.

U tohoto vyrobku se jednd o svételnou dekoraci. Nepouzi-
vejte tento vyrobek k osvétleni mistnosti nebo jako noéni svétlo.
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1 svételny LED kotoué

1 pfipojovaci USB kabel

3 lepici podlozky znacky 3M
(1 velka lepici podlozka,
2 mald lepici podlozka)

[1] Svatelny LED kotou&
Pfipojovaci USB kabel

LED
Hudebni senzor

Sifovy USB adaptér
(neni v obsahu doddvky)

2 $rouby
2 hmozdinky
1 névod k montdzi a pouZiti

Lepici podlozka 3M
7 | Drézka pro kabel
Montazni otvory
[2] Srouby

Hmozdinky

CINIEY

Model &.: 141488051
Provozni napéti: SELV 5V=—=
Jmenovity pfikon: maximélné 2,3W
Trida ochrany: /<

Druh ochrany: IP20

Osvétlovaci prostredek: 48 LED

Délka pfipojovaciho
USB kabelu:

cca 1,8m



® Bezpecnost

A

V piipadé poskozeni, kterd jsou zplisobena nedodrzenim tohoto ndvodu
k obsluze, zanika nérok na zéruku! Za nésledné 3kody nelze prebrat

24dné rucenil Za hmotné 3kody nebo Urazy osob, zpisobené nesprav-
nou manipulaci nebo nedodrzovanim bezpeé&nostnich pokynd, neru¢imel!

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA A NEHODY
\Dﬁ PRO MALE A VELKE DETI!
Déti nikdy nenechdveijte bez dozoru s obalovym materiglem. Hrozi
nebezpedi uduieni obalovym materidlem. Déti Easto podcefuii
nebezpedi. Vyrobek vzdy chrafite pfed détmi.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let, osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnosti nebo s nedosta-
teénymi zkuenostmi a znalostmi, jestlize budou pod dohledem nebo
byly pougeny o bezpeném pouzivani vyrobku a chdpou nebezpedi,
kterd z jeho pouzivéni vyplyvaiji. Dé&ti si nesmi s vyrobkem hrét. Déti
nesmi bez dohledu provadét &idténi ani uZivatelskou ddrzbu vyrobku.
U né&kterych osob mize doijit k epileptickym zéchvatim nebo k po-
ruchdm védomi pisobenim zdbleskd nebo jinych svételnych efektd.
Pfi epileptickych symptomech ihned vyhledeijte Iékafskou pomoc.

2 Zabrante ohrozeni zivota

zasazenim elektrickym proudem

Vyrobek nikdy neotevirejte! Neobsahuje Zadné dily vyZaduijici
Odrzbu.

Neponofuijte vyrobek ani sifovy USB adaptér do vody nebo jinych
tekutin.
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Chraiite vyrobek pfed vlhkosti i kapaijici nebo stfikajici vodou!
Pouzivejte vyrobek jen ve vnitinich prostorech.

Vyrobek nemontujte na vlhké nebo vodivé podklady.

Umistujte vyrobek vzdy tak, aby nemohl spadnout do vany nebo
do umyvadla.

Nikdy se nedotykeijte elekirického pfistroje, ktery spadl do vody.
V tomto pfipadé ihned odpoijte vyrobek od pFivodu elektrického
proudu.

Pouziveite jen sifovy USB adaptér s technickymi Gdaiji odpovidaijicimi
0dajom vyrobku.

Nikdy se nedotykejte sitového USB adaptéru vlhkyma rukama.
Nevytahuijte sifovy USB adaptér ze zasuvky za pfipojovaci USB
kabel, uchopte pfitom vZdy jen sitovy USB adaptér.

Kontrolujte vyrobek pied kazdym pouzitim! Nepozivejte poskozeny
vyrobek!

Pripojujte vyrobek jen na dobfe pfistupnou zdsuvku, abyste ho mohli
v pfipadé poruchy rychle odpojit od pfivodu elekirického proudu.
Pripojovaci USB kabel neohybeite ani ho nepoklédeite pres ostré
hrany.

Pfi nepouzivani, pred &idténim nebo pfi poruse vyrobek vzdy vypnéte
a vytahnéte sitovy USB adaptér ze zasuvky.

c Zabraiite nebezpedi vzniku

poZdru a zranéni

Nenechdaveijte leZzet vyrobek nebo obalovy material bez dohledu.
Umé&lohmotné félie, saeky, dily atd., by mohly byt pro déti nebez-
pe&nou hrackou.

Nestavte vedle vyrobku nebo na vyrobek hofici svicky nebo jiné
predméty s otevienym ohném.

Jestlize zjistite kouF, neobvyklé zvuky nebo zdpach, ihned vytéhnéte
sitovy USB adaptér ze zdasuvky.
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Nezakryveijte vyrobek Z&ddnymi pfedméty. Nadmérné zahiéti moze
vést ke vzniku pozéru.

Montuijte vyrobek tak, aby byl chrénén pred vlhkem a znegisténim.
Nenechaveijte vyrobek v provozu bez dohledu. Nadmé&mé zahfivani
moze vést ke vzniku pozaru.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti tepelnych zdrojo jako napfiklad
topeni nebo pfistroji vyvijejicich teplo!

Nevhazujte vyrobek do ohné a nevystavujte ho vysokym teplotam.
Umistujte pFipojovaci USB kabel tak, aby nebylo mozné o ngj
zakopnout.

A POZOR
Nedivejte se za provozu zblizka do LED.
Nedivejte se nechrdnénym okem do LED.
Nediveijte se na LED optickou pomickou (napF. lupou).

é Vyrobek neni vhodny pro stmiva&e a elektronické spinace.

Integrovand USB pfipojka nezajidfuje pfenos dat, je uréend jen k
napdijeni proudem.

Vnéjsi pruzny pFivodni kabel tohoto svitidla nelze vyménit, v piipadé
jeho poskozeni musite celé svitidlo sedrotovat.

Svételny zdroj tohoto svitidla neni vyménitelny; po skonéeni Zivot-
nosti svételného zdroje se musi celé svitidlo vyménit.

@ Takto postupujete spravné

Montuijte vyrobek tak, aby byl chrénén pfed vlhkosti, zneciténim
a silnym ohfevem.

Budte stdle pozorni! Dbejte vzdy na to, co déldte, a postupuijte
vzdy rozumné. V zadném pripadé nemontujte vyrobek, jestlize jste
nesoustfedéni nebo se necitite dobre.

44 CZ



Pred pouzitim se nejdfive seznamte s vyrobkem, pokyny a obrézky
v fomto ndvodu.

® Priprava

Uvedené néfadi a materidly nejsou sou&dsti doddvky. Jedné se zde o ne-
zé&vazné Udaje a orientaéni hodnoty. Vlastnosti materidlu jsou zavislé
na individuélnich mistnich podminkéch.

-tuzka / néstroj k oznadeni
- $roubovak

- vrtacka

-vrtdk (cca @ 5 mm)

- Zebiik

- pravitko / sklddaci metr

- vodovdha

® Montaz

Upozornéni: Vyrobek miZete montovat na sténu nebo na suchou,
rovnou a stabilni plochu v blizkosti pfedpisové instalované zdsuvky.

K tomuto se doporuéuje pouzit ndsledujicim zpisobem lepici podlozky
3M [6], aby se zabrénilo poskrabéni povrchu monténi plochy.

Dbeijte na to, aby byla montézni plocha ¢&istd, suchd, bez prachu

a mastnoty.

Nalepte lepici podlozky 3M [6] na zadni stranu svételného LED

kotouge | 1|, podle obrézku B. Pro postaveni svételného LED kotouce
neni stazeni ochrannych félii zapotebi.
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Postavte svételny LED kotou [ 1] na vybranou plochu.
Dulezité: Pfi montazi dbejte na to, abyste zaved|i pfipojovaci
USB kabel | 2 | do pFisluiné drézky pro kabel | 7 | na spodni strané

svételného LED kotouge [ 1] a tim zaijistili jeho bezpe&nou polohu.

Pred pripevnénim svételného LED kotouge [ 1] se ujistéte, na kterém mists
mé byt trvale umistén. Pozd&{3i odstranéni svételného LED kotouce
moze zpUsobit poskozeni povrchu montézni plochy, na které se pak
nevztahuje zdruka.

Upozornéni: Pfi montdZi dbeijte na to, aby byla v dostateéné blizkosti
predpisové instalovand zdsuvka.

Dbejte na to, aby byla montdzni plocha &istd, suchd, bez prachu
a mastnoty.

Nalepte lepici podlozky 3M [6] na zadni stranu svételného

LED kotouée [ 1], podle obrézku B.

Potom stéhnéte ochranné félie z lepicich podlozek 3M [6].
Pitlacte svételny LED kotou& [ 1] spodni stranou na monté#ni
plochu (viz obr. B).

Dulezité: Pfi montdzi dbeijte na to, abyste zavedli pfipojovaci
USB kabel | 2 | do pFisluiné drazky pro kabel | 7 | na spodni strané

svételného LED kotouce | 1|

Upozornéni: Pii montdzi dbejte na to, aby byla v dostate&né blizkosti
predpisové instalovand zésuvka.
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Dbejte na to, aby byla montdzni plocha &istd, suchd, bez prachu
a mastnoty.

Oznaéte si pomoci pravitka resp. metru na st&né mista pro vrténi
otvory v rozestupu cca 6 cm.

Nyni vyvrtejte otvory (cca @ 5 mm, hloubka cca 25 mm).
Nasad'te hmoZdinky [10] do vyvrtanych otvord.

Nasroubuite dodané $rouby [9]'s presahem cca 5 mm do hmozdi-
nek [10]

Zavéste svételny LED kotou [ 1] montaznimi otvory [8 | na 3rouby [9]
(viz obr. C).

Dulezité: Pfi montdzi dbejte na to, abyste zavedli pfipojovaci USB
kabel| 2 | do pfislusné drazky pro kabel | 7 | na spodni strané svétel-
ného LED kotouce [1].

® Uvedeni do provozu

Upozornéni: Pouzivejte sifovy USB adaptér, ktery doddvé bezpedné
velmi nizké ochranné napéti (SELV) a spliivje bezpecnostni normu

EN 62368.

Zapoite pfipojovaci USB kabel | 2 | do vhodného (viz ,Technick&
data”) sitového USB adaptéru | 5 | (neni v obsahu dodavky) (viz
obr. A).

Zastréte sifovy USB adaptér| 5 | do predpisové instalované zdsuvky.
Déveijte pozor, abyste pripojovaci USB kabel | 2 | nezlomili a pokla-
deite ho tak, aby o n&j nikdo nemohl zakopnout. Po pfipojeni na sif
elekirického proudu je svételny LED kotoué [ 1] automaticky zapnuty.
Zapnéte na externim pfistroji (napf. na smartphonu nebo tabletu)
pozadovanou hudbu. Integrovany hudebni senzor | 4 | rozpozna
hudbu a pfizpisobuje automaticky hru svétel LED | 3 | taktu zvolené
hudby.
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Pro vypnuti svételného LED kotoue [ 1] vytéhnéte sifovy USB adap-

tér | 5 | ze zdsuvky.

® Udriba a &isténi

NEBEZPECi ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM!
Pred &igténim nejprve odpoijte vyrobek od pfivodu elekirického proudu
vytaZzenim sitového USB adaptéru | 5 | ze zasuvky.
Pred dotykem se ujistéte, Ze je vyrobek vypnuty a vychladly, abyste
se vyhnuli popdleni.
Nepouzivejte Z&dnd rozpoustédla, benzin apod. Vyrobek by se
tim mohl| poskodit.
Na ¢isténi vyrobku pouziveijte suchy hadr, ktery nepousti vidkna.

® Zlikvidovani

Obal se skladd z ekologickych materiali, které mizete zlikvidovat
prostrednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych materiéld.

N Pfi tfidéni odpadu se Fidte podle oznaeni obalovych mate-
&  ridld zkratkami (a) a &isly (b), s ndsledujicim vyznamem: 1-7:
: umélé hmoty /20-22: papir a lepenka / 80-98: slozené latky.

V zdjmu ochrany Zivotniho prostredi vyslouzily vyrobek nevy-
ﬁ hazujte do domovniho odpady, ale predejte k odborné likvi-
daci. O sbérméch a jejich oteviracich hodinach se mozete
informovat u pfisluiné sprévy mésta nebo obce.
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® Zaruka a servis

Od okamziku zakoupeni dostavéte na pfistroj zaruku po dobu 36 mé-
sicO. Pfistroj byl peélivé vyroben a podroben peclivé kontrole kvality.
Béhem zdaruéni lhity odstranime bezplatné viechny vady materidlu a
opravime zdvady z vyroby. V piipadé, Ze se béhem zdruéni doby presto
vyskytnou z&vady, zaslete pfistroj na uvedenou adresu servisu a uvedte
ndsledujici ¢islo modelu: 14148805L.

Ze zdruky jsou vylou€eny 3kody zpUsobené neodbornym zachdzenim,
nerespektovanim nédvodu k obsluze nebo zdsahem neautorizovanou
osobou, jakoz i poskozeni rychle opotiebitelnych dili (napf. sviticich
prosttedkd). Poskytnutim zdruéniho plnéni neni z&ruéni doba prodlou-
Zena ani obnovena.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Fax: +492961/97 12-199
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 391093-2201 |

V pfipadé jakychkoliv poZadavkd si pfipravte pokladni stvrzenku a é&islo
vyrobku (IAN 391093-2201) jako doklad o zakoupeni.
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Tento vyrobek splfivje pozadavky platnych evropskych a vnitrostatnich
smérnic. Shoda byla prokdzdna. PFisluiné prohldseni a dokumentace
jsou uloZeny u vyrobce.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO
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Legenda pictogramelor utilizate

Cititi manualul de utilizare!

Acest produs se preteazd exclusiv pentru utilizarea
in interior, in incdperi uscate si inchise.

(> =

Tensiune continué
(Tip de curent si tensiune)

Hertz (frecventd)

Waiti (putere)

Volt

Clasa de protectie Il

Respectafi indicatiile de avertizare si siguranta!

Pericol de moarte si de accidentare pentru nou
ndscuti si copiil

- po<sE;

()
m
<

Tensiune foarte joasd de protectie

Racord USB

i

%
N
o

Doar pentru interior

In cazul acestui produs este vorba de o decoratiune lumi-
noas&. Nu folositi acest produs pentru iluminarea incdperii
sau ca lampd de veghe.

P ®

Avertizare pericol de electrocutare! Pericol de moarte!
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Acest produs nu este adecvat pentru variatoare de
luming si intrerup&toare electronice.

Asa v& comportati corect

SO

Ambalajul constd din 100 % hértie reciclatd.

A 4 . S N .
(A A Inlaturati ambalajul si produsul in mod ecologic!
/N,
2 Carton ondulat
PAP
/. o . .
07 Polietilend (densitate micd)
LDPE

Indicatii de sigurantd
Indicatii de manipulare

Roata luminoasa, cu LED

® Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului dumneavoastrd

produs. Afi ales un produs de inalt& calitate. Instructiunile

de utilizare sunt parte integrantd a acestui produs. Acestea
contin informatii importante referitoare la sigurantd, la utilizare si la eli-
minarea ca deseu. Inainte de utilizarea acestui produs, familiarizati-vé
mai intdi cu instructiunile de utilizare si de sigurantd. Utilizati produsul
doar conform descrierii si in scopurile de utilizare mentionate. Predati
infreaga documentatie in cazul inmé@nérii produsului cdtre terfe persoane.
inainte de punerea in funcfiune, verificafi dacd existé tensiunea corectd
si dacd toate piesele sunt montate corect.
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La www.kaufland.com/manual putefi s& descarcati acest manual si

multe altele. Cu acest cod QR ajungefi direct pe pagina noastrd inter-
nafionald (www.kaufland.com/manual). Cu un clic pe fara corespun-
z&toare ajungeti la prezentarea nafionald a manualelor noastre. Prin
introducerea numdrului de articol (IAN) 391093-2201 puteti s& des-

chidefi manualul dvs. de utilizare.

PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Acest produs este conceput exclusiv ca decorafiune luminoas&

pentru uzul in interior, in spatii uscate si inchise. Acest produs

este destinat utilizérii in gospodariile private. Alte utilizari sau
modificari ale produsului sunt considerate ca fiind necorespunzétoare
scopului si pot conduce la riscuri precum vat&mari si deteriordri. Pentru
daunele datorate utiliz&rii neconforme scopului, producétorul nu isi asuma
nicio r&spundere. Acest produs este recomandat pentru uzul obisnuit.

In cazul acestui produs este vorba de o decoratiune lumi-
@ noasd. Nu folositi acest produs pentru iluminarea incaperii

sau ca lampd de veghe.
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1 roatd luminoasé cu LED
1 cablu de conexiune cu USB
3 pernute adezive 3M
(1 pernutd adezivd mare,
2 pernute adezive mici)

roatd luminoasd cu LED

[]

cablu de conexiune USB

LED

senzor de muzicd

adaptor de retea cu USB
(nu este cuprins in pachetul
de livrare)

Model numar:

Tensiune de functionare:
Putere nominalé&:

Clas& de protectie:
Tipul de protectie:
Corpuri de iluminat:

Lungime cablu de conexiune USB:

2 suruburi

2 dibluri

1 manual cu instructiuni
de utilizare si montaj

[6] pernutd adezivd 3M
orificiu pentru cablu
orificii de montaj

suruburi

dibluri

141488051
SELV 5V==
max. 2,3W
/<o

IP20

48 LEDuri
cca. 1,8m
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® Siguranta

A

in cazul daunelor cauzate de nerespectarea acestui manual de ufilizare,
dreptul la garantie se stinge! Pentru daunele ulterioare nu se preia nicio
responsabilitate! in cazul daunelor materiale sau vétémarii persoanelor,
cauzate de o utilizare necorespunzdtoare sau de nerespectarea indica-
fiilor de siguranid, nu se preia nicio responsabilitate!
PERICOL DE MOARTE Sl DE ACCIDENTARE
\Dﬁ% PENTRU BEBELUSI SI COPII!
Nu l&safi niciodatd copiii nesupravegheati in apropierea ambala-
jului. Existd pericol de asfixiere datoritd materialului de ambala.
Copiii subapreciazd deseori pericolele. Nu l&safi produsul la inde-
mdna copiilor.
Acest produs poate fi utilizat de copii de peste 8 ani, precum si de
persoanele cu capacitate fizicd, senzorial& sau psihicd redusd sau
lips& de experientd si/ sau cunostinte, doar dacd sunt supravegheati
sau au fost instruiti referitor la utilizarea sigurd a produsului si peri-
colele ce pot rezulta din acesta. Copii nu au voie s& se joace cu
produsul. Curdtarea si intrefinerea nu trebuie realizate de copii f&rd
supraveghere.
La anumite persoane pot apare atacuri epileptice sau afectiuni ale
cunostintei dacd sunt supuse la lumini cu blit sau efecte luminoase.
In caz de simptome epileptice contactafi imediat un medic.
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Evitati pericolul de moarte
datorat socului electric

Nu deschideti niciodatd produsull Nu confine componente interne
care necesitd intrefinere.

Nu scufundati produsul si nici adaptorul de refea cu USB in ap&
sau in alte lichide.

Tinefi produsul la distant& de umiditate, picéturi si stropi de apd!
Folosifi produsul numai in incaperi interioare.

Nu fixafi produsul pe o suprafatd umedd& sau conductoare.

Nu depozitati niciodatd produsul astfel incat, aceasta s& poatd s&
cadé intr-o cadd sau intr-o chivvetd.

Nu apucati niciodatd un aparat electric, care a cdzut in apd. Deco-
nectati produsul, intr-un asemenea caz, imediat de la alimentarea
cu curent.

Folosifi numai un adaptor de refea cu USB, a cé&rui date tehnice
corespund cu cele ale produsului.

Nu atingeti niciodatd adaptorul de refea cu USB cu méinile ude.
Nu tragefi niciodat& adaptorul de retea cu USB de cablul de
conexiune USB din prizg, ci apucati intotdeauna adaptorul de
refea cu USB.

Inainte de fiecare utilizare, verificati produsull Nu mai folosifi
produsul, dac& afi constatat o deteriorare a produsuluil

Conectati produsul numai la o prizd usor accesibild, pentru ca in
cazul aparitiei de defectiuni s& putefi separa produsul de refeaua
electrica.

Nu indoifi cablul de conexiune USB si nu il intindeti peste margini
ascutite.

Dacd nu folosifi produsul, il curdtati sau atunci cénd apare o defec-
tiune, oprifi intotdeauna produsul si scoatefi adaptorul de retea cu
USB din priza.
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c Evitati pericolul de incendiu

si de ranire

Nu l&safi produsul sau ambalajul impré&stiate prin locuintd. Foliile /
pungile din plastic, componentele din plastic, etc. pot deveni pentru
copii jucdrii periculoase.

Nu asezati luménérile care ard sau dlte flacari deschise pe sau
langd produs.

Dacé constatati fum sau mirosuri sau zgomote neobisnuite, scoatefi
imediat adaptorul de refea cu USB din priza.

Nu acoperiti produsul cu obiecte. Producerea de céldurd in exces
poate cauza incendi.

Montati respectiv amplasati produsul astfel incét sé fie protejat
contra umidit&fii si murddriei.

Nu l&safi produsul nesupravegheat in timpul funcfiondrii. Producerea
de cdldurd excesivd poate cauza incendii.

Nu folositi produsul in apropierea surselor de c&ldurd cum ar fi
de exemplu corpuri de incdlzire sau a altor aparate care emand
cdldurg!

Nu aruncati produsul in foc si nu il expuneti la temperaturile ridicate.
Instalati cablul de conexiune USB, astfel incat nimeni s& nu se
impiedice de acesta.

/\ ATENTIE
in timpul functionérii nu priviti de la o distant redusé direct in LED-uri.
Nu privifi neprotejati LED-urile.
LED-urile nu trebuie privite cu un instrument optic (de ex. lupd).

intrerup@toare electronice.

é Produsul nu este adecvat pentru variatoare de luming si

Conexiunea USB integratd nu are functie de date si este prevazutd
doar ca alimentare cu tensiune.
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Cablul exterior flexibil al acestei Iampi nu poate fi schimbat; dacd

acesta este defect, lampa nu mai poate fi folositd.

Sursa de lumind a acestei Idmpi nu se poate inlocui; dacd sursa
de luming atinge finalul duratei de functionare, trebuie inlocuitd
toatd lampa.

CD Asa va comportati corect

Montati produsul astfel incét acesta sa fie protejat de umiditate,
murddrie si de o incdlzire prea puternica.

Fifi intotdeauna atent! Actionati tot timpul rational si in cunostint& de
cauzd. Nu montafi niciodatd produsul, dacd nu vé& puteti concentra

sau dacd nu va simtiti bine.

Inainte de utilizare familiarizati-va cu toate instructiunile si imaginile

din acest manual, precum si cu produsul.

® Pregaditire

Uneltele si materialele mentionate nu sunt cuprinse in pachetul de livrare.

Este vorba despre indicatii si valori orientative. Structura materialului
depinde de conditiile individuale la fata locului.

- creion / unealtd de marcare

- surubelnitd

- masing de g&urit

- burghiu (diametrul aprox. & 5mm)
- scard

- linie / metru

- niveld cu buld de aer

RO
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® Montajul

Indicatie: puteti monta produsul pe perete sau s& amplasafi pe o supra-
fatd uscatd, pland si stabild in apropierea unei prize instalate corespunzétor.
Pentru cazul din urmé recomand&m s& montati pernutele adezive 3M [6]
dupd cum urmeazd, pentru a evita zgdrierea suprafefei de montaj.

Aveti grijé ca locul de montare s& fie uscat, f&rd praf, grasime si
murddrie.

Lipiti pernutele adezive 3M [ ] pe partea din spate a rofii luminoase
cu LED [1], asa cum este ilustrat in imaginea B. indepértarea foliilor
de protectie nu este necesard pentru amplasarea rofii luminoase
e LED[1]

Amplasafi roata luminoasé cu LED [1] pe suprafata dorits.
Important: la montaj aveti grijd s& fie cablul de conexiune cu
USB | 2 |in orificul pentru cablu | 7 | prev&zut pentru acesta pe par-
tea din spate a rofii luminoase cu LED | 1 | si produsul s fie stabil.

Tnainte de instalare asigurativé in care loc sa fie amplasat in permanentd
roata luminoasd cu LED [1]. O demontare ulterioard a rofii luminoase

cu LED poate avaria suprafafa locului de montare, pentru care nu

se preia nicio r&spundere.

Indicatie: la montaj avefi grij& ca in apropierea imediatd a suprafefei
de montare s& se afle o prizd instalatd corespunzdtor.

Aveti grij& ca locul de montare s fie uscat, fard praf, grésime si
murdarie.

Lipifi pernutele adezive 3M [6] pe partea din spate a rofii luminoase
cu LED asa cum este ilustrat in imaginea B.

Tndepértafi apoi folia de protectie de pe pernutele adezive 3M [6].
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Apdsati roata luminoasd cu LED | 1| cu partea din spate bine pe

suprafafa de montaj (a se vedea fig. B).

Important: la montaj aveti grijd s& indice cablul de conexiune
cu USB [2]n jos si sa se afle in orificul pentru cablu [7] prevézut
pentru acesta pe partea din spate a rofii luminoase cu LED |I|

Indicatie: la montaj avefi grijé@ ca in apropierea imediatd a suprafefei
de montare sé& se afle o priz& instalatd corespunzétor.

Aveti grijé ca locul de montare s& fie uscat, f&rd praf, grésime si
murddrie.

Marcati orificiile de gdurit cu ajutorul unei linii sau unui metru la
o distantd de cca. 6 cm pe perete.

Realizati acum géurile de fixare (diametru aprox. @ 5mm,
adéncime aprox. 25 mm).

Introduceti diblurile [10]in g&uri.

Tnsurubafi suruburile livrate [9] pénd la o adéncime de cca. 5mm
in dibluri [10].

Fixafi roata luminoasd cu LED [1] cu orificiile de montare [8] pe
suruburi [9] (a se vedea fig. C).

Important: la montaj aveti grija s& indice cablul de conexiune
cu USB[2]n jos si s& se afle in orificul pentru cablu [7] prevézut

pentru acesta pe partea din spate a rofii luminoase cu LED II,

® Punerea in functiune

Indicatie: Folosifi un adaptor de refea cu USB, care asigurd o fensiune
foarte mica de protectie (SELV) si corespunde normei de siguranta

EN 62368.
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Conectati cablul de conexiune cu USB | 2 | la un adaptor de refea
corespunzdtor cu USB (a se vedea ,Date tehnice”) (nu este
cuprins in pachetul de livrare) (a se vedea fig. A).

Introducefi adaptorul de retea cu USB [5] intr-o prizé instalaté con-
form prevederilor. La aceasta aveti grijé s& nu indoifi cablul de co-
nexiune cu USB | 2 | si s& pozifionati astfel incét s& nu reprezinte
un pericol de impiedicare. Roata luminoasé cu LED [1] porneste
automat, odatd ce este alimentatd cu curent.

Pe un aparat extern porniti muzica doritd (de ex.: smartphone sau
tabletd). Senzorul integrat de muzicd | 4 | recunoaste muzica si adap-
teazé automat jocul de lumini al LED-urilor [3] la ritmul muzicii alese.
Pentru oprirea rofii luminoase cu LED [ 1] scoatefi adaptorul de
retea cu USB | 5 | din prizé.

@ Intretinere si curatare

PERICOL DE ELECTROCUTARE!
Pentru cur&tare deconectati produsul de la refeaua de curent prin
scoaterea adaptorului de refea cu USB | 5 | din prizd.
Asigurati-va cd produsul este oprit si rece inainte sé il atingei,
pentru a evita arsurile.
Nu utilizafi dizolvanti, benzing si alte produse similare. Astfel
produsul ar putea fi deteriorat.
Pentru cur&tarea produsului folositi o lavetd uscatd, fard scame.

® Inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate la
punctele locale de reciclare.
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N Respectati marcajul materialelor de ambalaj pentru elimina-
&)  readeseurilor, acestea sunt marcate de abrevierile (a) si cifrele
(b) cu urmétoarea semnificatie: 1-7: plastice / 20-22: hértie
si carfon /80-98: substante de conexiune.

dumneavoastrd la gunoiul menajer atunci cénd nu mai poate
fi folosit, ci predatid la un punct de colectare. V& puteti informa
cu privire la punctele de colectare si orarul acestora de la
administratia competentd.

E Pentru a proteja mediul inconjurdtor nu eliminati produsul
_—

® Garantie si service

De la data achizifiei primifi o garantie de 36 de luni pentru acest aparat.
Aparatul a fost fabricat cu atenfie si a fost supus unui control strict de
calitate. In cadrul perioadei de garantie inlé&turém in mod gratuit toate
defectele de material sau de producfie. Totusi, dacd identificati in peri-
oada de garantie alte defecte, v& rugdm sé trimiteti aparatul la adresa
de service indicatd cu indicarea urmé&torului numdr de model:
14148805L.

De la garantie sunt excluse defectele cauzate de o utilizare neconforma
destinatiei, de nerespectarea manualului de utilizare, sau interventia de
cdtre persoane neautorizate cdt si piesele de uzurd (ca de ex. corpurile
de iluminare). Prin serviciul de garantie nu se prelungeste si nici nu se
fnnoieste perioada de garantie.

Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in

cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legal&
de conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dup& caz, din
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momentul la care a fost adusé la cunostinta vanz&torului lipsa de con-
formitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la vén-
z&tor / unitatea service pand la aducerea produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al notificarii in scris in vederea ridicdrii produsului
sau preddrii efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte
in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii produsului.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

GERMANIA

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Fax: +492961/9712-199
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 391093-2201 |

Pentru orice solicitare, va rug&m sa avefi la indeménd bonul de casa
si numdrul de articol (IAN 391093-2201) ca dovadd de achizitie.

Acest produs indeplineste cerintele directivelor europene si nationale in
vigoare. Conformitatea a fost certificatd. Declarafiile corespunzdtoare
si documentatia se afld la producdtor.
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Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

GERMANIA
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Legenda pouzitych piktogramov

Precitajte si nédvod na pouzivanie!

D=

Tento vyrobok je vhodny vyhradne na prevadzku
v interiéri, v suchych a uzavretych priestoroch.

d.c. DC

Jednosmerné napdtie
(typ produ a napétia)

Hz

Hertz (frekvencia)

Watt (efektivny vykon)

Volt

Trieda ochrany Il

Respektujte vystrazné a bezpe&nostné upozornenial

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota a nebezpe&enstvo
nehody pre malé i starie detil

Ochranné nizke napatie

1E-bo<s

USB pripojka

IP20

Iba pre interiér

V pripade tohto vyrobku ide o svetelnd dekoréciu. Tento
vyrobok nepouzZivaijte na osvetlenie miestnosti alebo ako
noéné svetlo.

Pozor na zdsah elektrickym pridom! Nebezpecenstvo
ohrozenia Zivotal
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Tento vyrobok nie je vhodny pre stmievage a elektronické
spinace.

Takto postupuijete sprévne

SO

Obal je vyrobeny zo 100 % recyklovaného papiera.

é;) )ii Obal a vyrobok ekologicky zlikvidujte!
/.
2 Vlnitd lepenka
PAP
/.
o Polyetylén (s nizkou hustotou)
LDPE

Bezpednostné upozornenia
Manipulagné pokyny

LED svetelny kotué

® Uvod

Blahozeldame Vam ku kipe Vasho nového vyrobku. Rozhodli
@ ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Névod na obsluhu

je si&asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
ohladom bezpeénosti, pouzivania a likviddcie. Pred pouzitim vyrobku
sa obozndmte so vietkymi upozorneniami k obsluhe a s bezpecnostnymi
upozorneniami. Vyrobok pouzivajte iba v silade s popisom a v uvede-
nych oblastiach pouZivania. Ak odovzdavate vyrobok dal3ej osobe,
prilozte k nemu aj vietky podklady. Pred uvedenim do prevédzky prekon-
trolujte, &i je k dispozicii spravne napétie a &i st vietky diely spravne
namontované.
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Na strénke www.kaufland.com/manual si mdzete stiahnut tito a mnohé
dalsie prirucky. Tymto QR kédom sa dostanete priamo na nasu medzi-
nérodnd strénku (www.kaufland.com/manual). Kliknutim na prislusng
krajinu ziskate pristup k ndrodnému prehladu nasich prirugiek. Zadanim
&isla vyrobku (IAN) 391093-2201 mézete otvorit V43 ndvod na ob-
sluhu.

PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Tento vyrobok je uréeny vyhradne ako svetelnd dekordcia a

ie koncipovany na prevadzku v interiéri, v suchych a uzatvo-

renych priestoroch. Tento vyrobok je uréeny len na pouZivanie
v sikromnych domdcnostiach. Iné pouzZivanie vyrobku alebo zmeny na
vyrobku nie s0 v stlade s uréenym G&elom a predstavujt riziko porane-
nia alebo vzniku vecnych 3kéd. Vyrobca nepreberd ruéenie za skody
vzniknuté pouzivanim, ktoré je v rozpore s uréenym (&elom. Tento vy-
robok je uréeny len na normélnu prevédzku.

V pripade tohto vyrobku ide o svetelni dekoréciu. Tento vy-
@ robok nepouzivajte na osvetlenie miestnosti alebo ako noéné
svetlo.
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1 LED svetelné koleso 2 skrutky

1 USB pripojovaci kdbel 2 hmozdinky

3 3M samolepiace podlozky 1 ndvod na montdz a pouzivanie
(1 velkd samolepiaca podlozka,
2 malé samolepiace podlozky)

[1] LED svetelné koleso [6] 3M samolepiaca podlozka
USB pripojovaci kabel Otvor pre kdabel

LED Montdzne otvory
Hudobny senzor [9] Skrutky

USB siefovy adaptér Hmozdinky

(nie je soéastou doddvky)

Model &islo: 141488051
Prevédzkové napdtie: SELV 5V=
Menovity vykon: max. 2,3W
Trieda ochrany: /<@

Druh ochrany: IP20
Osvetlovaci prostriedok: 48 LED
Dizka USB

pripojovacieho kdbla:  cca. 1,8m
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® Bezpecnost

A

V pripade $kéd, ktoré vznikni nedodrZiavanim tohto ndvodu na pouzi-
vanie, zaniké garanény ndrok! Pri ndslednych $koddch nepreberd vyrobca
ru€enie! V pripade vecnych $kéd alebo poranenia oséb, ktoré boli za-

pri¢inené neodbornou manipuldciou alebo nedodrZiavanim bezpeé&nost-
nych pokynov, nepreberd vyrobca ruéenie!

A NEBEZPECENSTVO NEHODY PRE MALE

I STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvaijte deti bez dozoru s obalovym materidlom. Exis-
tuje nebezpe&enstvo zadusenia obalovym materiglom. Deti Easto
podcefuji nebezpedenstva. Drzte deti vzdy v bezpeénej vzdiale-
nosti od vyrobku.
Tento vyrobok mézu pouZivat deti od 8 rokov, ako aj osoby so zni-

j NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA

Zenymi psychickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi schopnosfami
alebo s nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak s pod dozorom,
alebo ak boli poucené ohladom bezpe&ného pouzivania vyrobku,
a ak porozumeli nebezpedenstvam spojenym s jeho pouZivanim.
Deti sa s vyrobkom nesm hrat. Cistenie a Gdrzbu nesmd vykondvaf
deti bez dozoru.

U niektorych os6b méze pri vystaveni urgitym zébleskovym svetlédm
alebo svetelnym efektom ddjst k epileptickému zachvatu alebo utr-
peniu poruchy vedomia. Pri epileptickych priznakoch ihned’ vyhla-
daijte lekara.
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Zabraiite ohrozeniu Zivota
A zdsahom elektrickym prodom

Nikdy neotvéraijte vyrobok! Neobsahuje vnitorné diely, ktoré by
si vyzadovali ddrzbu.

Nepondrajte produkt ani USB siefovy adaptér do vody alebo inych
kvapalin.

Drzte vyrobok v bezpeénej vzdialenosti od vlhkosti, kvapkajicej

a striekajicej vody!

Vyrobok pouzivaijte iba vo vnitornych priestoroch.

Vyrobok neupeviuijte na vlhky alebo vodivy podklad.

Vyrobok skladujte vzdy tak, aby nemohol spadnif do vane alebo
umyvadla.

Ak elektropristroj spadol do vody, za Ziadnych okolnosti sa ho ne-
dotykaite. V takom pripade ihned' odpoijte vyrobok od zdroja pradu.
Pouzivaijte iba USB siefovy adaptér, ktorého technické ddaje sa
zhodujd s Gdajmi produktu.

USB siefovy adaptér nikdy nechytajte vihkymi rukami.

Nikdy nefahaijte USB siefovy adaptér zo zdsuvky za USB pripojo-
vaci kédbel, ale vzdy uchopte USB siefovy adaptér.

Pred kazdym pouzitim vyrobok skontrolujte! Ak zistite akékolvek
poskodenia na vyrobku, vyrobok viac nepouzivaite!

Vyrobok zapojte iba do dobre pristupnej z&suvky, aby ste ho mohli
v pripade poruchy rychlo odpoijif z pridove; siete.

Nezalamujte USB pripojovaci kdbel a nevedte ho ponad ostré hrany.
Ked' vyrobok nepouzivate, ked” ho Eistite alebo ked' sa vyskytne
porucha, vzdy vypnite vyrobok tak, Ze vytiahnete USB siefovy
adaptér zo zasuvky.
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Q Zabrarite nebezpeéenstvu

poziaru a poraneni

Produkt alebo obalovy materidl nenechdvaijte volne lezaf bez
poviimnutia. Plastové félie / vreckd, plastové diely atd’. by mohli
byt nebezpeénou hragkou pre deti.

Na vyrobok alebo vedla neho neumiestfiujte horiace sviecky alebo
iné otvorené plamene.

Ked' zacitite dym alebo iné zvuky & pachy, okamzite vytiahnite
USB siefovy adaptér zo zasuvky.

Neprikryvajte produkt predmetmi. Nadmernd tvorba tepla méze
viest k vzniku poZiaru.

Vyrobok namontujte resp. postavte tak, aby bol chréneny pred
vlhkom a zne¢istenim.

Vyrobok nenechévaite poéas prevédzky bez dozoru. Nadmernd
tvorba tepla méze viest k vzniku poZiaru.

Neprevadzkujte vyrobok v blizkosti tepelnych zdrojov ako st
napriklad radidtory alebo iné pristroje, ktoré vyZaruji teplo!
Nehddzte vyrobok do ohfia a nevystavuijte ho vysokym teplotdm.
Polozte USB pripojovaci kdbel tak, aby ofi nemohol nik zakopnt.

A POZOR
Polas prevadzky nepozerajte z kratkej vzdialenosti do LED diéd.
Nepozerajte sa nechrénene do LED diéd.
Nepozerajte do LED diéd pomocou optického ndéstroja (napr. lupy).

é Vyrobok nie je vhodny pre stmievace a

elektronické spinace.

Integrované USB pripojenie nemd Ziadnu détovi funkciu a slézZi iba
ako napdijaci zdroj.

Vonkaiie flexibilné vedenie tohto svietidla nemozno vymenif;

ak je vedenie poskodeng, je potrebné svietidlo zlikvidovat.
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Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozné vymenif; ked' dosiahne
koniec svojej zivotnosti, je potrebné vymenit celé svietidlo.

@ Takto postupujete spravne

Vyrobok namontujte tak, aby bol chréneny pred vlhkosfou, zne&is-
tenim a prili3 silnym zahriatim.

Bud'te neustdle opatrny! Dévaite vzdy pozor na to, ¢o robite, a vzdy
konaijte rozvazne. Vyrobok v Ziadnom pripade nemontujte, ak ste
préve nekoncentrovany alebo sa necitite dobre.

Pred pouzZitim sa obozndmte so vietkymi pokynmi a obrazkami v
tomto ndvode, ako aj so samotnym vyrobkom.

® Priprava

Uvedené ndradie a materidl nie je stasfou doddvky. Ide tu o nezdvdzné
Udaje a hodnoty pre orientdciu. Charakter materidlu sa riadi podla indi-
vidudlnych danosti na mieste.

- ceruzka / néstroj na ozna&ovanie

- skrutkovag

- vitagka

- vrtdk (cca. @ 5mm)

- rebrik

- pravitko / skladaci meter

- vodovéha
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® Montaz

Poznamka: Vyrobok mézete pripevnif na stenu alebo ho umiestnif
na suchy, rovny a stabilny povrch v blizkosti spravne nainstalovanej
elektrickej zasuvky.

V poslednom pripade odpori&ame namontovat 3M samolepiace pod-
lozky [ 6] nasledovne, aby ste zabranili poskrabaniu montéznej plochy.

Dbaite na to, aby bola montézna plocha suchd, bez prachy,
mastndt a necistot.

Nalepte 3M samolepiace podlozky [ 6] na zadni stranu LED svetel-
ného kolesa [ 1], ako je zobrazené na obrézku B. Stiahnutie ochran-
nych flii pre postavenie LED svetelného kolesa [ 1] nie je nutné.
Postavte LED svetelné koleso | 1 | na Zeland plochu.

Délezité: Dbajte na to, aby USB pripojovaci kdbel | 2 | pri montézi
lezal v prisludnom otvore pre kdbel | 7 | na zadnej strane LED svetel-
ného kolesa | 1 | a aby mal produkt stale dobri stabilitu.

Pred pripevnenim sa uistite, na akom mieste ma byt LED svetelné koleso
[1]trvalo umiestnené. Neskorsie odstranenie LED svetelného kolesa [ 1]
méZe spdsobit poskodenie povrchu miesta montdze, za ktoré nie je
mozné prebrat zdruku.

Poznamka: Pri montdzi dbaite na to, aby sa v dostatoénej blizkosti
nachddzala sprévne naintalovand zdsuvka.

Dbaite na to, aby bola montdzna plocha suchd, bez prachu, mastnét
a nedistot.

Nalepte 3M samolepiace podlozky [6] na zadng stranu LED
svetelného kolesa [ 1], ako je zobrazené na obrazku B.

Nésledne odstraite ochranné félie z 3M samolepiacej podlozky [6 ]
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Pritlacte LED svetelné koleso [ 1] so zadnou stranou pevne na mon-
tdznu plochu (pozri obr. B).

Délezité: Dbajte na to, aby USB pripojovaci kdbel | 2 | pri montézi
ukazoval smerom dole a lezal v prislusnom otvore pre kébel | 7 | na
zadnej strane LED svetelného kolesa [ 1],

Poznéamka: Pri montézi dbajte na to, aby sa v dostatoénej blizkosti
nachddzala sprdvne nainstalovand zasuvka.

Dbaite na to, aby bola montéZna plocha suchd, bez prachu,
mastndt a necistot.

Oznaéte otvory pre vitanie pomocou pravitka/skladacieho metra
v odstupe cca. 6 cm na stene.

Teraz vyvftajte otvory pre upevnenie (cca. @ 5mm, hibka cca. 25 mm).
Vlozte hmoZdinky [10| do vyvftanych otvorov.

Prisrébuite prilozené skrutky [9] a2 do cca. 5mm do hmozdiniek [10]
Upevnite LED svetelné koleso [ 1]'s montaznymi otvormi [8] na
skrutky [9] (pozri obr. C).

Délezité: Dbajte na to, aby USB pripojovaci kdbel | 2 | pri montdzi
ukazoval smerom dole a lezal v prislu§nom otvore pre kabel | 7 | na
zadnej strane LED svetelného kolesa [ 1],

® Uvedenie do prevadzky

Poznamka: PouZivaite siefovy USB adaptér, ktory dodava bezpeéné
velmi nizke napétie (SELV) a spliia bezpeénostni normu EN 62368.
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Zapoite USB pripojovaci kabel | 2 | do vhodného (pozri ,Technické
Udaje”) USB siefového adaptéra | 5 | (nie je si&asfou doddavky)
(pozri obr. A).

Zastrete USB siefovy adaptér | 5 | do ndlezite nainstalovane; siefovej
zdsuvky. Dbaite pritom na to, aby ste USB pripojovaci kdbel | 2 | ne-
zalomili a poloZili tak, aby ofi nemohol nik zakopndt. LED svetelné
koleso [ 1] sa automaticky zapne, akondhle je vytvorené pridové
napdjanie.

Zapnite na externom pristroji (napr. smartfén alebo tablet) zelan
hudbu. Integrovany hudobny senzor | 4 | rozpoznd hudbu a auto-
maticky prispdsobi hru svetiel LED | 3 | taktu zvolenej hudby.

Pre vypnutie LED svetelného kolesa | 1 | vytiahnite USB siefovy
adaptér | 5 | zo zdsuvky.

® Udrzba a distenie

NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!
Pred cistenim odpoijte vyrobok z pridove; siete tak, ze USB siefovy
adaptér | 5 | odstranite zo zdsuvky.
Zabezpeéte, aby bol vyrobok vypnuty a vychladnuty skér, ako sa
ho budete dotykaf, pretoze inak hrozi nebezpecenstvo popdlenia.
NepouZivaijte Ziadne rozpistadld, benzin a. i. Vyrobok by sa pritom
poskodil.

Na ¢istenie vyrobku pouZivajte sucht handricku, kford nept3ta vidkna.

® Likvidéacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdaf na
miestnych recyklaénych zbernych miestach.
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N Viimaijte si prosim oznaéenie obalovych materidlov pre
&)  triedenie odpady, s6 oznacené skratkami (a) a &islami (b)
s nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty / 20-22: Papier a
kartén / 80-98: Spojené latky.

Ak vyrobok dosliZil, v zéujme ochrany Zivotného prostredia
E ho neodhod'te do domového odpadu, ale odovzdaijte na
_—

odborng likvidaciu. Informdcie o zbernych miestach a ich
otvéracich hodinéch ziskate na Vadej prislusnej sprave.

® Zaruka a servis

Na tento pristroj poskytujeme zdruku 36 mesiacov od détumu kipy.
Pristroj bol starostlivo vyrobeny a podrobeny dékladnej kontrole kvality.
Vrdmei zaruénej doby bezplatne odstranime vietky chyby materiélu a
vyrobné chyby. Ak by sa viak pocas zaruénej doby vyskytli nedostatky,
odoglite pristroj na uvedent adresu servisu s uvedenim nasledovného
&isla modelu: 14148805L.

Zo zéruky s0 vyliené tkody spdsobené neodbornou manipuldciou, ne-
dodrZanim ndvodu na obsluhu alebo zdsahom neautorizovanej osoby,
ako aj diely podliehajice opotrebovaniu (napr. osvetlovacie prostriedky).
Poskytnutim zaruky sa zdruénd doba nepred|Zuje ani neobnovuije.
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Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO

Tel.: +49 29 61 /97 12-800
Fax: +49 29 61 /97 12-199
E-mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 391093-2201 |

Pre v3etky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku

(IAN 391093-2201) ako dékaz o kipe.

Tento vyrobok splfia poZiadavky platnych eurépskych a nérodnych smer-
nic. Konformita bola preukézand. Prisluiné prehldsenia a podklady st
ulozené u vyrobcu.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NEMECKO
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Znadenje koristenih simbola

Progitajte upute za uporabul!

(> =

Ovaij proizvod je iskljugivo namijenjen za rad u unutar-
njem prostoru, u suhim i zatvorenim prostorijama.

Istosmjerni napon (vrsta struje i napona)

Herc (frekvencija)

Vat (snaga djelovanija)

Volt

Klasa zastite Il

Pridrzavati se upozoravajuéih i sigurnosnih uputal

- po<sE;

Opasnost po Zivot i opasnost od nesreéa za djecu
mladeg i starijeg uzrastal

wn
m
<

Zagdtitni ekstra niski napon

i

USB prikljuéak

%
N
o

Samo za unutarnji prostor

Ovaj proizvod je svietle¢a dekoracija. Ne koristite ovaj
proizvod za osvjetljavanje prostora ili kao noéno svjeflo.

P ®

Upozorenje od strujnog udaral Opasno po Zivot!
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Ovaj proizvod nije prikladan za zamradivaée i
elektronske sklopke.

Ovako postupate ispravno

SO

Ambalaza se sastoji od 100 % reciklaznog papira.

Zbrinite ambalaZu i proizvod u otpad u skladu sa
zastitom okolisal

> B
I

&‘:) Valoviti karton
PAP

I

Polietilen (niska gustoéal)

,_
o
.
m

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanije

LED svjetleci kotaé

® Uvod

Cestitamo Vam na kupnji Vaseg novog proizvoda. Time ste
@ se odlugili za visokokvalitetan proizvod. Upute za uporabu

su sastavni dio ovog proizvoda. One sadrze vazne upute o
sigurnosti, uporabi i zbrinjavanju otpada. Prije upotrebe proizvoda
upoznaite se sa svim njegovim uputama za koristenje i sigurnosnim
uputama. Koristite proizvod samo kako je opisano i za navedena pod-
ru€ja uporabe. U sluéaju davanja proizvoda treéim osobama, izrudite
takoder svu pripadajuéu dokumentaciju. Prije pustanja u rad, provierite
da li postoji ispravan napon i da li su svi dijelovi ispravno montirani.
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Ove i mnoge druge priruénike moZete preuzeti na
www.kaufland.com/manual. Ovaj QR kod vodi vas izravno na nasu
medunarodnu web stranicu (www.kaufland.com/manual). Klikom

na odgovarajuéu zemlju dospijeti ¢ete na nacionalni pregled nasih pri-
ruénika. Pomocu broja artikla (IAN) 391093-2201 mozete otvoriti
svoje upute za uporabu.

PDF ONLINE
www.kaufland.com/manual

Ovaij proizvod je iskljugivo osmislien kao svjetlosna dekora-

cija i za rad u unutarnjem prostoru, u suhim i zatvorenim

prostorijama. Ovaj proizvod je predviden za koridtenje u
privatnim kuéanstvima. Druga uporaba proizvoda ili promjene na proi-
zvodu, smatrat ée se nenamjenskim i mogu prouzroit rizik npr. opasnost
od ozljeda i osteéenja. Proizvodaé ne preuzima nikakvu odgovornost
za ¥tete nastale zbog nenamjenske uporabe. Ovaij proizvod je predvi-
den za normalni rad.

@ Ovaj proizvod je svietle¢a dekoracija. Ne koristite ovaj pro-

izvod za osvietljavanje prostora ili kao noéno svjetlo.
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1 LED svjetlosni kota& 2 vijka

1 USB priklju&ni kabel 2 tiple

3 priliepka 3M (1 veliki priliepak, 1 upute za montazu i uporabu
2 mala priliepka)

[1] LED svjetlosni kotag [6] 3M-priliepak
USB prikljuéni kabel otvor za kabel
LED rupe za montazu
senzor za glazbu (9] vijci
USB mrezni adapter (nije tipla

sadrzan u opsegu isporuke)
Broj modela: 141488051
Radni napon: SELV 5V=—==
Nazivna snaga: maks. 2,3W
Klasa zatite: /<
Vrsta zastite: P20
Rasvietno tijelo: 48 LED svjetla

Duljina USB prikljuénog kabela: cca 1,8m
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® Sigurnost

A

U sluéaju $teta izazvanih nepridrzavanjem ovih uputa za uporabu, gubi
se pravo na garanciju! Za posliedi¢ne 3tete ne preuzimamo nikakvu
odgovornost! Ne preuzimamo nikakvu odgovornost u sluéaju materi-
jalne 3tete ili tielesnih ozlieda izazvanih nepropisnim rukovanjem ili
nepridrzavanjem sigurnosnih uputal
OPASNOST PO ZIVOT | OPASNOST OD
\Dﬁ% NEZGODA ZA DJECU SVIH UZRASTA!
Dijecu ne ostavljajte nikada bez nadzora s ambalaznim materijalom.
Prijeti opasnost od guienja ambalaznim materijalom. Djeca &esto
podcjenjuju opasnosti. Djecu uvijek drzite podalje od proizvoda.
Ovaj proizvod mogu koristiti djeca od 8 godina i starija, kao i
osobe s umanjenom psihi¢kom, senzori¢kom i mentalnom sposob-
no3¢u ili s pomanjkanjem iskustva i znanja, ako su pod nadzorom
ili ako su upoznati sa sigurnom uporabom proizvoda i razumiju
opasnosti koje proizlaze iz upotrebe. Djeca se ne smiju igrati s
proizvodom. Ciséenje i korisnicko odrZavanie ne smiju vriiti djeca
bez nadzora.
Neke osobe mogu dobiti epileptiéne napade ili poremecaie svijest,
ako su izlozene odredenim bljestavim svjetlima ili svijetlosnim efek-
tima. U slu&aju simptoma epilepsije smjesta potrazite lijeénika.
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Izbjegnite opasnost po Zivot od
A strujnog udara

Nikada ne otvaraijte proizvod! Ne sadrzi unutarnje dijelove koji
zahtijevaju odrzavanie.

Ne uranjaijte ni proizvod niti USB mrezni adapter u vodu ili druge
tekudine.

Drzite proizvod podalie od vlage, kapajuée i prskajuée vodel!
Proizvod koristite samo u unutarnjim prostorijama.

Ne pri¢vricujte proizvod na vlaznoj podlozi ili podlozi koja
provodi struju.

Nikada ne postavljajte proizvod tako da moze pasti u kadu ili v
umivaonik/sudoper.

Nikada ne hvataijte za elektriéni uredaj kada je pao u vodu.

U takvom sluéaju proizvod odmah odvojite od napajanija.
Upotrebljavajte samo USB mrezni adapter ¢iji se tehnicki podaci
podudaraju s podacima proizvoda.

Nikada ne dodirujte USB mreZni adapter s vlaznim rukama.
Nikada ne vucite USB mrezni adapter iz uti¢nice hvatajuéi za USB
prikljuéni kabel, nego uvijek hvatajte USB mrezni adapter.
Provjerite proizvod prije svake uporabe! Ako ustanovite bilo kakva
o3tecenja na proizvodu, proizvod vise ne koristite!

Prikljuite proizvod samo na lako dostupnu uti¢nicu, tako da ga u
sluéaju kvara mozete brzo otpoijiti od strujne mreze.

Ne presavijajte USB prikljuéni kabel i ne postavljajte ga preko
ostrih rubova.

Kada ne koristite proizvod, kada ga ¢istite ili kada je u kvaru,
uvijek iskljuite proizvod tako da izvuéete USB mrezni adapter

iz uticnice.
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2 Sprijedite opasnost od

pozara i ozljeda

Ne ostavljajte nesmotreno proizvod i ambalazni materijal posvuda.
Plasti¢ne folije / vrecice, plastiéni dijelovi itd. mogu za djecu postati
opasne igracke.

Nemoijte stavljati na ili pored proizvoda nikakve goruce svijeée ili
ostale otvorene plamene.

Ako primijetite dim ili neobi¢ne zvukove ili mirise, odmah izvucite
USB mrezni adapter iz utiénice.

Nemoite prekrivati proizvod drugim predmetima. Prekomjerno
zagrijavanje moZe uzrokovati poZar.

Montirajte, odnosno postavite proizvod tako da je zastiéen od
vlage i onegiséenja.

Nemoijte ostavljati proizvod da radi bez nadzora. Prekomjerno
zagrijavanje moze prouzroCiti pozar.

Ne koristite proizvod v blizini izvora topline primjerice radijatora
ili drugih uredaja koji isijavaju vruéinu!

Ne bacajte proizvod u vatru i ne izlaZite ga visokim temperaturama.
Postavite USB prikljugni kabel tako da ne predstavlja opasnost od
spoficanja.

A PAZINJA
Ne gledaite iz kratke udaljenosti u LED Zaruljice dok rade.
Ne gledajte bez zastite izravno u LED svjetla.
Nemoijte promatrati LED Zaruljice s nekim optickim instrumentom
(npr. poveéalom).
Proizvod nije prikladan za zamragivace i elekironske
@ sklopke.

Integrirani USB priklju¢ak nema podatkovnu funkciju i predviden
je samo kao opskrba naponom.
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Vaniski fleksibilni kabel ove svjetilike se ne moze zamijeniti; ako

je kabel o3tecen, svjetilika se mora zbrinuti u otpad.

Izvor svietla ove svietilike se ne moze zamijeniti; kada izvor svjetlo-
sti dosegne kraj vijeka trajanja, cijela svjetilika se mora zamijeniti.

@ Ovako postupate ispravno

Montirajte proizvod tako da je zastiéen od vlage, prljavitine i od
prejakog zagrijavania.

Uvijek budite paZljivil Uvijek obratite paznju na ono 3to radite i
uvijek razumno postupaite. Ni u kojem sluéaju nemojte montirati
proizvod ukoliko niste koncentrirani ili se ne osjeéate dobro.

Prije koristenja upoznaite se sa svim navedenim uputama i slikama
kao i sa samim proizvodom.

® Priprema

Navedeni alati i materijali nisu uklju€eni u opseg isporuke. Pritom se
radi o neobaveznim podacima i vrijednostima koje sluZe orijentaciji.
Svojstvo materijala ovisi o doti¢nim okolnostima na licu mjesta.

- olovka / alat za ozna&avanje

- odvijag

- busilica

- svrdlo (cca @ 5 mm)

- liestve

- ravnalo / mjerni $tap

- razulja
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® Montaza

Napomena: Proizvod moZete montirati na zidi ili ga postaviti na
suhu, ravnu i stabilnu povrinu u blizini pravilno ugradene utiénice.
Na kraju preporuéujemo da priliepke 3M [6] montirate kako je prika-
zano kako biste sprijedili grebanje povriine za montaZu.

Provjerite je li povriina za mmontazu suha te da na njoj nema
prasine, masnoce i necistoce.

Zadlijepite priliepke 3M [6] na straznju stranu LED svietlosnog
kotaga [ 1] kako je prikazano na slici B. Skidanje zastine folije
nije potrebno za postavljanje LED svjetlosnog kotaga [ 1],
Postavite LED svjetlosni kota& | 1 | na Zeljenu povrsinu.
Napomena: Pripazite da se USB prikljuéni kabel | 2 | pri montazi
nalazi u za to predvidenim otvorima za kabel | 7 | na straznjoj strani
LED svietlosnog kotaca [ 1] te da proizvod uvijek sigurno stoji.

Prije postavljanja se uvierite na koje mijesto Zelite trajno postaviti LED
svieflosni kota& [ 1] Kasnije uklanjanje LED svietlosnog kotaa [ 1] moze
uzrokovati o3teéenja povriine za montaZu za koja ne preuzimamo od-
govornost.

Napomena: Pripazite pri montazi da se pravilno ugradena utiénica
nalazi u dovoljnoj blizini.

Provjerite je |i povriina za mmontazu suha te da na njoj nema
pradine, masnoce i necistoce.

Zalijepite priliepke 3M [6] na straznju stranu LED svietlosnog
kotaga [ 1] kako je prikazano na slici B.

Nakon toga uklonite zasfitne folije s priliepaka 3M [6].
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Pritisnite LED svjetlosni kota& | 1 | sa straZnjom stranom &vrsto na
povriinu za montazu (vidi sl. B).

Napomena: Pripazite da je USB prikljuéni kabel | 2 | pri montazi
usmieren prema dolje te da se nalazi u za to predvidenim otvorima
za kabel [7] na straznjoj strani LED svjeflosnog kotaga [1]te da
proizvod uvijek sigurno stoji.

Napomena: Pripazite pri montazi da se pravilno ugradena utiénica
nalazi u dovoljnoj blizini.

Provjerite je li povrdina za mmontazu suha te da na njoj nema
prasine, masnoce i necistoce.

Oznagite rupe za buenje s pomocu ravnala / mjernog $tapa u
razmaku od oko 6 cm na zidu.

Sada izbusite rupe za pri¢vri¢ivanie (cca @ 5 mm, dubine cca 25 mm).
Umetnite tiple [10] u izbu3ene rupe.

Uvrnite isporu&ene vijke [9] do cca 5 mm u tiple [10]

Pri¢vrstite LED svjetlosni kota& |I| s pomocu rupa za montazu
na vijke [9] (vidi sl. C).

Napomena: Pripazite da je USB priklju&ni kabel | 2 | pri montazZi
usmieren prema dolje te da se nalazi u za to predvidenim otvorima
za kabel [7] na straznjoj strani LED svjetlosnog kotaga [1] te da
proizvod uvijek sigurno stoji.

® Pustanje u rad

Napomena: koristite USB mrezni adapter sa zastitnim ekstra niskim
naponom (SELV) koji je u skladu sa sigurnosnom normom EN 62368.
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Prikljugite USB prikljuéni kabel | 2 | na odgovarajuéi (vidi , Tehniki
podaci”) USB mrezni adapter | 5 | (nije sadrZan u opsesgu ispo-
ruke) (vidi sl. A).

Utaknite USB mrezni adapter [5] u propisno instaliranu utiénicu.
Pri tome pripazite da se USB prikljuéni kabel | 2 | ne savije te da ga
postavite tako da se nitko o njega ne moze spotaknuti. LED svjetlosni
kota& [ 1] uklju&en je automatski &im postoji napajanie strujom.

Na vanjskom uredaiju (npr. pametnom telefonu ili tableru) ukljugite
zelienu glazbu. Integrirani senzor za glazbu | 4 | prepoznaje
glazbu i automatski prilagodava svjetlosnu igru LED svijetala
taktu odabrane glazbe.

Za isklju&ivanje LED svjetlosnog kota&a [ 1] izvucite USB mrezni

adapter | 5 | iz utiénice.

® Odrzavanje i Ciséenje

OPASNOST OD STRUJINOG UDARA!
Radi &iséenije proizvoda iskop&aite proizvod prvo iz strujne mreZe tako
da uklonite USB mreni adapter [5 | iz utignice.
Prije nego $to dodirnete proizvod, provierite da i je isklju¢en i da
li se ohladio, da biste sprijecili opekline.
Nemoite koristiti otapala, benzin ili sl. Proizvod bi se pritom ostetio.
Koristite za &id¢enje proizvoda suhu krpu, koja ne pusta vlakna.
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® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje mozete
zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

N Uvazavaite obiliezavanje ambalaZe za odvajanije otpada,
&)  onoje obilieZeno s kraticama (a) i brojevima (b) sa slijede-
: ¢im znagenjem: 1-7: plastika /20-22: papir i karton /
80-98: mije3ani materijali.

otpad, ve¢ ga predaite struénom zbrinjavanju. Informacije o
miestima za sakupljanje otpada i njihovom radnom vremenu
mozete dobiti pri Vasem nadleznom opéinskom uredu.

E Zbog zastite okolisa ne bacajte dotrajali proizvod u kuéni
—_—

® Jamstvo i servis

Pri kupnii ovog proizvoda dobivate 36 mjeseénu garanciju. Uredaij je
pazljiivo proizveden i podvrgnut temeljitoj kontroli kvalitete. U razdoblju
vazedeg jamstva sve materijalne greske i gredke u proizvodnii uklanjamo
besplatno. Ako u garantnom roku uodite nedostatke, posaljite nam uredaj
na navedenu adresu servisa uz navodenie sliedecih brojeva modela:
141488051

Iz jamstva su iskljuéene Stete nastale kao posliedica nepravilnog ruko-
vanja, nepostivanja uputa za uporabu ili zahvata od strane neovlaste-
nih osoba, kao i potro3ni dijelovi (npr. Zarulje). Izvrienjem usluge
pokrivene jamstvom jamstveni se rok ne produljuje niti obnavlja.
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U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko
ie kupac bio liden uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili
njezin bitni popravak, jamstveni rok poginje tec¢i ponovno od zamjene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni
rok pocinje teéi ponovno samo za taj dio.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NJEMACKA

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Faks: +492961/97 12-199
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 391093-2201 |

Za sve upite pripremite raéun i broj artikla (IAN 391093-2201) kao
dokaz o kupniji.

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve vaZeéih europskih i nacionalnih smjer-
nica. Sukladnost je dokazana. Odgovarajuée izjave i dokumentacije
dostupne su kod proizvodada.
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Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

NJEMACKA
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NlereHpa Ha U3NON3BAHUTE

AUKTOTPAMM ... Crpanmua
Y BOR ..o Crpanmua
YnoTtpe6a Mo NPenHAZHAUYEHME. ......cervrereerrrrerene CrpaHuua
OB6EM HO AOCTABKATA ..veveeveerenceneereeeserseesessessessesens Crpatuua
OMUCAHUE HA YACTUTE ... Crpatuua
TEXHUUECKM MAHHM ..o Crpatuua
Be30ONMaCHOCT ..., Crpanuua
YKA3GHMS 30 BEIOMACHOCT ..ot eeneenenie CrpaHuua
MORFrOTOBKA ... Crpanuua
Heobxoonmmu MHCTPYMEHTH M MATEPUATM.............. Crpatuua
MOHTADK ... Crpanmua
CreHeH MOHTAX € NensLUM MOAMONKKM .......veerrenreenne Crpanuua
CTEHEH MOHTAXK € BUHTOBE ....eoerenenerrseesensersninence Crpatuua
MyckaHe B AENCTBUE ..., Crpanuua
MoRRpbXXKA M MOYUUCTBAHE ... Crpanmua
MBXB'bpﬂSlHe ......................................................... Crpanmua
I'apal-luuu MCEPBMU3 ..., Crpanmua
TOAPAHLMS et Crpanmua
TOPAHUMOHHM YCTMOBUS ..o eerenenes Crpanuua
[apaHUMOHEH CPOK M 3AKOHOBK NPETEHLMM
MPU BEDEKTU ..ot ssesencens Crpatuua
OBXBAT HA TAPAHLMAT . eeeeerercerenneererseesenseneenienencs Crpanuua
Mpouenypa Npu rapPAHLUMOHEH CAYHYAM .....cverenenee. Crpatuua
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PemoHTeH cepBu3 / U3BLHIAPAHUMOHHO

OBCIYIKBAHE. ... ceeeneese et ssesene Crpanmua 114
CepBU3HO OBCAYKBAHE ...oueeerercereeneererseesenseresienens Crpatuua 114
BHOCHTEN ...coviiiiciccccc Crpatuua 114
ALPEC HO CEPBMIA w.evnviirieiiireiereceeieeceereecaeeeneee Crpanmua 117
Leknapaums 30 CbOTBETCTBUE ......c.covumeeererceereercennes Crpanmua 117
TTPOM3BOIMTEN ... Crpanmua 117
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Nerenpa Ha usnonseaHure nuKTorpamm

I'IpoqueTe PBKOBOACTBOTO 3Q eKCI'IJ'IO(]T(]LlMSII

To3u npoaykT e NpeaHAsHAYeH 3a eKCnnoaTaums Camo
HQ 30KPUTO, B CYXM W1 30TBOPEHM MOMELLEHMS.

MocrosHHo HanpexeHue
(81a Ha Toka U HaNpexeHueTo)

Hertz (yectota)

Watt (aktmeHa molHocT)

Volt

Knac na sawmra Il

CnassaliTe NpenynpexaeHnsTa 1 yKa3aHWaTd 3a
6esonacHocr!

=P e<gFLIDE

OnacHOCT 30 XMBOTA M OMNACHOCT OT 310MNONYKA 30
6ebeta u manku geual

wn
m
F
<

BesonacHo CBPBXHUCKO HAMNpexeHne

i

USB nopr

%
N
o

CaMmo 30 3aKpHTH NPOCTPAHCTBA

To3u nponyKT NPENCTABnsSBA CBETIMHHA AeKOPaLMS.
He m3nonssaiite To31 nponykr kaTo CTAMHO OcBeTneHue
MMM HOWHG NAMMA.

P ®

Maserte ce ot Tokos ynap! OnacHocr 3a xusoral
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To3u NponyKT He € NPEAHA3HAYEH 30 IMMEPU U enek-
TPOHHM NPEBKNIOYBATENM.

Mpasunuu neficrems

SO

Onakoskara ce cberon o1 100 % peumknmpaHa xapus.

OTCTPCIHeTe OMAKOBKATA M NPOAYKTA KATO OTNAABLK B CbOT-
BETCTBME C NPABMNATA 3d ONA3BAHE HA OKONHATA Cpeﬂdl

> B
I

&%) Bennane

PAP

>

Monuetunen (Hmcka nabTHOCT)

,_
o
.
m

Ykasauus 3a GesonacHoct
YKa3aHus 30 neicrems

LED cBeTnuHHO KOneno

® Yson

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3u Hoe npoaykT. Bue

u3bpaxTe BUCOKOKQUECTBEH NPoayKT. PrkosoacTsoTO 30

€KCMIoaTaums € CbCTaBHA YACT OT TO3K NPOayKT. TO CbObpXa
BQXKHM YKO3QHMS 30 6€30MACHOCTTA, M3MON3BAHETO M OTCTPAHSIBAHETO
kato otnamsk. [1peau ynotpebara Ha NPoAYyKTa ce 3aNO3HAMTe C BCUUKM
yKQa3aHUs 30 o6cnyxsaHe 1 6e30nacHocT. M3nonssaiite npomykra camo
CBINACHO OMMCAHMETO M 30 NocoueHmTe obnactu Ha ynotpeba. Mpu
NpPenocTaBsHe HA NPOAYKTA HA TPETU NKLA NpenanTe Lusnara
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NOKYMEHTAL M 3ae0HO C Hero. I'Ipenw nyckaHe B nencreme npose-
pere nanu € Hanuue NoaxonsawoTo HanpexeHne U nanm BCUYKU
44CTHM CA MOHTUPAHM NPABUIHO.

Ha www kaufland.com/manual moxere na usternure Toea 1 MHoro
apyrm pekosonctea. C to3n QR kon Bue we noctmrHere ampekTHo no
Hawwus mexayHapoaer yebcait (www.kaufland.com/manual). C
KIIMKBOHE BbPXY ChOTBETHATA ABPXKABA L€ NOCTMIHETE O HALMOHAT-
HMS NPErnen Ha HAWKTE PbKOBOACTBA. Ypes BbBEXAAHE HA HOMepPA
Ha aptikyna (IAN) 391093-2201 moxeTte aa oTBOpHTE PBKOBOA-
CTBOTO 3G eKCnnoaraums.

PDF ONLINE

www.kaufland.com/manual

LMs M 30 €KCrNoaTaUms HA 30KPHTO, B CyXM M 3QTBOPEHM Mo-
metuerms. Toau NpoayKT e NpeAHA3sHA4eH 3a ynotpeba camo

B OMALUHK ycnosws. [pyr1 npuioxeHus unm NnpoMeHM Ha NPORYKTA ce

CUMTAT 30 HeLeneckobpasHM M MOFaT A AOBEAAT A0 PUCKOBE KATO

T To3u nponyKT e NPOEKTMPAH CAMO KATO CBETNIMHHA AEKOPa-
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HAPAHABAHWA M NOBpenu. npOM3BOﬂMTeJ‘|9|T He noemMa OTrOBOPHOCT 3d

MOBPEAM B PE3YTAT HA HENPABMIHA ynoTpeba. Tosm npomykT e npen-

HA3HAYEH 30 HopManeH pCI6OTeH PEXUM.

@

naMna.

1 LED csetnuHHO koneno

1 USB cebp3saw kaben

3 3M nenswm noanoxkm
(1 ronsma nensuwa noanoxka,
2 Marnku nensim noanoxkm)

|I| LED ceetnuuHo koneno
USB cebp3saw kaben
Ceetonnon

Mysukanen ceHsop

USB saxpaHsawy, agantep
(He e BkntoueH B obema

Ha pocraekara)

Mogen Homep:
PabotHo HanpexeHue:
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To3u nponyKT Npencraenssa ceeTMHHA Aekopauums. He ms-
NoN3BaMTE TO3M NPOAYKT KATO CTAMHO OCBETNEHWE MMM HOLLHA

2 BUHTA

2 nrobena

1 pbkoBOACTBO 30 MOHTAX
W excrnnoataums

3M nenawa nognoxka

[e]
Orsop 3a kaben
[8]

[8] Montaxhm oTBOpPH

@ Buntose
Oioben

141488051

SELV 5V=—=



HoMuHanHa MowwHocT: makc. 2,3W

Knac Ha 3awwmra: /<
Bua 3awumra: P20
M3TouHMK Ha cBeTnMHa: 48 ceetonmona

Oumxmra USB cevpssaw kaben: ok. 1,8m

® besonacHoct

A

I-Ipl/i nospenu nopann HecnassaHe HA HACTOALWOTO PBLKOBOACTBO 3Q
excnnodaraumg otTnanaTt BCAKAKBM rApAHUMOHHU I'IpeTeHLlMM! He ce no-
€Md OTTOBOPHOCT 30 KOCBEHU LLleTM! I_Ipl/I MmarepuanHu mnm ¢)M3M‘46CKM
LeTH B pe3yntat Ha HenpasunHa yn0Tpe6o UNK HeCnasBAHe HA yKa-

3aHMATA 30 6€30NACHOCT He ce noema OTFOBOpHOCTI.

OMNMACHOCT 3A )KMBOTA U ONACHOCT OT

Tﬂ% 3TOMNONYKA 3A BEBETA U MANTKW OELLA!
Hukora He octaesire neuara 6e3 HabniogeHne ¢ ONAKOBBYHMS
matepuan. ChlyecTByBa ONACHOCT OT 300YLIABAHE C ONAKOBBYHMS
matepuan. [euara yecto noaueHssat onacHoctute. Bunarm
OpPbXTe feuaTta aaneye or NPoayKTa.
To3u npoRyKT MOXe AA Ce M3NON3BA OT AeLd HAA 8 roAMIHG Bb3-
PACT, KAKTO M OT IULA C OTPAHMYEHM BUMYECKM, CEH30PHM MK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTH, Mk 6e3 ONUT M 3HAHMS, OKO CA NOA HAL-
30p UK ca BunK MHCTPYKTMPAHHK 3a GesonacHara ynotpeba Ha
NPOAYKTA U pasbupar npomsTHiaLymTe ot Tosa onacHoctv. Heuata
He 61Ba na MrpasT ¢ npoaykTa. [1oYMCTBAHETO M NOARPBXKATA
AQ He Ce M3MBNHABAT OT AeLa 6e3 HaA3op.
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Hskowu xopa MoraT aa NonyyaT enMnenTMYHU NPUNARbUM MU 3a-
ry6a HQ Cb3HOHME, QKO CA M3MOXEHM HA OMPEAENneHN MUTaLLM
CBETNMHM MK CBETNMHHMW edekTu. [1pn ennnenTuHM cuMnTomMm
He3abaBHO noTbpceTe nekap.

U3barsante onacHocr 3a
>KMBOTA OT TOKOB yaap

Hukora He otapsiTe nponykral Tol He cbabPXA BBTPELLHM
4acT, KOMTO M3MCKBAT MOAAPBXKKA.

Hukora He notansitre nuto npoaykra, Huto USB saxpaHsatlms
anantep BbB BOAA MW OPYIM TEUHOCTM.

[pwxTe npogykra naneye ot BRAra, KAnewa wnu npbsekawa soaal
M3nonseaitre npoaykra camo B 3aKPUTH NMOMELLEHMS.

He MoHTMpaiite npooykTta BbpXy BAGXKHA MM NPOBOASLLA OCHOBA.
Hukora He cbxpaHsBalite NPoAyKTA TAKA, Ye AA € BbIMOXKHO Ad
NagHe BbB BAHA MM MMBKA.

Hukora He nokocealite enekTpuuecku ypen, ako e NaaHan

BbB BOAA. B TaK®B Ccnyyait He3abaBHO M3KAOYETE NPORYKTA OT
30XPAHBAHETO.

M3nonseaitre camo USB 3axpaHsawy anantep, YMmuTo TexHUYECKu
AQHHM CbOTBETCTBAT HA TE3M HA MPOLYKTA.

Hukora He xsawarte USB 3axpaHBalims anantep ¢ BIAXKHK pbue.
Hukora He avpnasre USB cebp3sawms kaben Ha USB 3axpatsa-
LWKs QRanTep oT KOHTAKTA, a xsawate suHarm USB saxpansawms
apanrep.

lMpoeepssarite npoaykra npenm cska ynotpebal Ako ycraHoswre
noBpeau No NPoAyKTa, He M3NON3BAMTE NPOAYKTA noseve!
Bkntousaiite npoAykTa camMo B NECHOAOCTLNEH KOHTAKT, 30 Ad
MoxeTe 6bP30 AQ [0 M3KMIOUMTE OT 3XPAHBAHETO B CYYAlt HA
noepena.
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He npersaarire USB cabp3salums kaben u He ro nocTapsitte Bbpxy
octpm prbose.

Koraro He m3nonssare npoayKra, KOrATo ro MOYMCTBATE MM Bb3HMKHE
HEM3MPABHOCT, BUHATM M3KMIOYBAITE NPOMYKTA, KATO M3ABPMATE
USB 3axpaHealyums anantep oT KOHTAKTA.

Q U3barsante onacHocT ot

No>Xap U HApPaHSBAHE

He ocraesire nponykra mnm onakosbuHus matepuan 6e3 Habnio-
aerue. Qonmoto / HaMNoHOBUTE TOPBMUKM, MNACTMACOBMTE YACTM
M Op. MOTAT G CE MPEBbPHAT B ONACHA UIPAYKA 30 AELATA.

He nocraesitre 3ananeHnm ceewm mnm apyr npeameTm ¢ oTkpur
NAGMBK BBPXY MNK B BAM3OCT AO NPOAYKTA.

Ako 3a6enexure UM UM HEOBUUYAMHM LYMOBE, MM MUPU3MM,
uskntouete HesabasHo USB 3axpaHealums anantep oT KOHTAKTA.
He 3akpueaiite npoaykra ¢ npeametu. [pekomepHoTo HarpseaHe
MOXe [0 MPea13BMKA MoXap.

Mottnpatite unu nosuumoHmpaitte npoaykrta Taka, ye ToM Aa e
30WMTEH OT BAATA M 30MbPCIBAHE.

He ocrassiite nponykra na pabotm 6e3 Hapsop. [NpekomepHoTo
HOrPSBAHE MOXe [Q NPEOM3BMKA NOXAp.

He w3nonssarite npoaykta B 6aM30CT O OTONAUTENHM ypeaw,
KQTO HaNpUMeEpP PAAMATOPM, UIKU OPYTU U3TOYHULM, OTACBALLM
Tonnmual

He xBbpnsite NpoayKTa B OrbH U HE FO M3NATAMTE HA BUCOKM
TEMNEPATYPU.

Mocrassite USB cabp3sawms kaben Taka, e oa He Npeacrasnssa
OMACHOCT OT CMbBAHE.
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/A BHUMAHMUE
He rnenoiﬁe OT KbCO pOBCTOﬂHMe KbM CBETOOMOOUTE, KOTATO CBETAT.
He I'J'IEJ:IGI‘;iTe ﬂMpeKTHO KbM cBeToamogute 663 awmTa.
He rnenavite cetonmonmte ¢ ontuden MHCTpyMenT (Hanp. nynal).

poayKTsT He € NPenHA3HAYEH 30 AMMEPH M ENEKTPOHHM
@ NpPEBKOYBATENN.

Brpanetmsat USB nopt Hama dyHKLMA 30 TpaHCdep HO AAHHM 1 e
MPenHAa3HaYeH CaMO 30 30XPAHBAHE.

BbHLWHMAT rbBKaB kaben Ha TOBA OCBETUTENHO TANO He MOXe Ad ce
noaMeHq; ako KG6eﬂBT e rlOBpeneH, OCBETHUTENNTHOTO T4NnO cnensa
na 6bae 6pakysaHo.

M3TOYHMKDBT HO CBETAMHA HA TOBA OCBETWTENHO TANO He Ce Nof-
MeHs. Korato M3TOUHMKBT HO CBETMHA ROCTUIHE KPAs HA eKCnmno-
QTALMOHHMS CH KMBOT, LSNIOTO OCBETUTENHO TANO CNeBd Ad ce
nonMeHu.

@ MpaeunHu pencremns

MonTupaiite nponykra Taka, Ye ToM [A € 3aLWMTEH OT BNard,
30MBPCABAHE M CUITHO 3ArPSBAHE.

BuHarm 6bnete Brnmatentm! Bunarm 6bnete BHMMATENHM B TOBQ,
KOETO BbpLUMTE W NOOXOXAATE Pa3yMHO KbM pabotara. B Hukakbs
Cry4ait He MOHTMPAKTE NPOAYKTA, AKO HE CTe AOCTATbYHO KOHLEH-
TPMPAHK MNK He ce JyBcTBaTe aobpe.

Mpeaun ynotpebata ce 30M03HAMTE C BCUUKM YKA3AHUS U GUrypu
B HOCTOSLLOTO PbKOBOACTBO M CbC CAMMS MPORYKT.
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® MoprotroBka

MocoueHuTe MHCTPYMEHTU M MATEPMANM He CA BKKOUYEHM B 0bema
Ha pocraskata. Mupopmaumsara e npenopbUMTenHa M CTOMHOCTUTE
Ca OpMEHTMPOBBYHM. BUabT HO MaTepuanmTe 3aBMCH OT KOHKPETHUTE
YCNOBMS HO MSACTO.

- MonMB / MOPKMPALL MHCTPYMEHT
- oTBEpTKA

- npenka

- cepeano (ok. & 5mm)

- crenba

- nuHKg / crbBaeM MeTbp

- HUBENUP

® MoHTax

YkazaHue: Moxerte 0a MOHTMpATe NPOAYKTA HA CTEHA MAKM Ad O NOCTA-
BMTE BbPXY CyXQ, PABHA M CTABMAHA NOBBPXHOCT BIM30 A0 KOHTAKT,
MOHTMPQH cnopen pasnopeabure.
3a nocnenHaTa BbIMOXKHOCT ce npenopbusa 3M nenswmre noanoxXKM
0O ce NOCTABST, KAKTO cnenBaq, 3a Ad ce u3berHe HOAPACKBAHE HA
MOHTAXHATA MOBBLPXHOCT.
YBepeTe ce, Ye MOHTAXHATA NOBBPXHOCT € CyXa, Maaka, 6e3 npax
M MO3HUHM.
3anenete 3M nenswmrte noanoXKu Izl BbPXY 30/1HATA CTPAHA HA
LED csetnmnHoTO KONENO |I|, KAKTO € MoKa3aHo Ha ¢urypa B. 3a
nosumonmpate Ha LED caetninHoto koneno [ 1] He e Heobxommmo
OTCTPOHABAHE HA 3alWMTHUTE donma.
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Mocraserte LED cBetnuHHOTO kOneno II, BbPXY XKENaHara
MOBBPXHOCT.

BaxkHo: Yeepere ce, ye USB cabp3asawmst kaben | 2 | e noctaseH
NPKY MOHTAXA B NPenBMaeHMs 3a uenta orsop 3a kabena | 7 | ot
3agHarta ctpaHa Ha LED ceetnuunorto koneno IIl M NPOAYKTBT € B
CTabuHO nonoxetue.

Mpeaun noctasgaHeTo ce yBepete Ha koe MAcTo Tpsbsa na Gbae nosm-
umoHupato TpaiHo LED csetnuHHoTO KONeno III OrcrpanssaHeto
Ha LED ceetnmHHOTO KONeno |I| HQ NO-KbCEH €TAN MOXE Ad MPUUMHM
MOBPEOM HO MOHTOXKHATA MOBbPXHOCT, 30 KOMTO HE MOXE [ CE Noeme
OTIOBOPHOCT.

Ykasanue: [pu nosmumoHnpaHeTo ce yseperte, Ye NOCTarbuHo 6nm3o
MM KOHTOKT, MOHTUPAH Criopen pasnopenbure.

YBepeTe ce, 4e MOHTAXHATA MOBbPXHOCT € Cyxd, rmaaka, 6es
NPAX M MO3HUHM.

3anenete 3M nensimTe NOANOXKM @ BLPXY 3QAHATA CTPAHA
Ha LED ceetnmHHoTO KOMENO |I|, KOKTO € MoKa3aHo Ha ¢urypa B.
Cnen ToBa otctpaHete 3awutHute ponma ot 3M nenswmre noa-
NOXKM IE

MputmcHete 3apaso LED ceetnmuHoTo Koneno II, CbC 3a0HATA
CTPAHQ BLPXY MOHTAXKHATA NOBBPXHOCT (BUX dur. B)
BaxkHo: Yseperte ce, ye USB cebp3sawmsr kaben

couu npu
MOHTQXA HALOMY M € NOCTABEH B MPEABMAEHMS 30 LIeNTa OTBOP 3a
kabena | 7 | ot 3agHata ctpada Ha LED ceetnunHoTto koneno |I|
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YkazaHue: [Npi No3MUMOHUPAHETO Ce yBepeTe, Ye NOCTATbYHO Bnin3o
MMQ KOHTOKT, MOHTMPAH criopen pasnopenbure.

YBepeTe ce, 4e MOHTAXHATA NOBBLPXHOCT € Cyxa, rmaaka, 6e3
NPax M MA3HUHM.

Mapkupaiite Ha creHata oTeBopuTe 30 NpobusaHe ¢ NoMoLwTa

HQ NKHKS / CrbBAEM METbP HA pa3cTosHue oT ok. cm.

Cera npobuiite oteopuTe 30 3aKkpensaHe (ok. & 5mm, penbounHa
ok. 25mm).

Bkapaitre atobenute [10] B otBOpUTE.

3aBuiiTe ROCTABEHMUTE BUHTOBE @ 8o ok. 5mm B abenute
3akpenerte LED csetnunHoTO KOneno |I| C MOHTAXKHMTE OTBOPM
kbM BuHToBETe [ 9] (B1 dutr. C).

BaxkHo: Yseperte ce, e USB cabp3sawmsat kaben [ 2 | coun npm
MOHTQXXQ HAAOMNY W € NOCTABEH B MPEABMAEHMS 3a LENTA OTBOP 3G
kabena | 7 | ot 3aaHara ctpaHa Ha LED ceetnunHoTo koneno |I|

® [MyckaHe B gencreue

Ykasanue: Msnonssaire USB 3axpaHsawy anantep, KOMTO ocury-
pssa 6e3onacHo cepbxHucko Hanpexetue (SELV) u e B cvotsetcteme
cbe cranaapra 3a 6esonacHoct EN 62368.

Cebpxere USB kabena KbM noaxopsw (Bux , TexHuuecku
nanHn”) USB 3axpansaw anantep | 5 | (He e BkmioueH B obema
Ha aoctaskata) (eux dur. A).

Bkniouete USB saxpansawms anantep |5 | 8 koHTakT, MoHTMpaH
cnopen pasnopenbute. Ysepere ce, ue He nperssate USB cabps-
Bawus kaben | 2 | 1 ro nonoxere TaKa, Ye HUKOM AA HE CE CMbBA
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8 Hero. LED ceetnuHHoTO KONEno II, ce BKNKOUYBA OBTOMATUYHO
MPM HANMYHO 3XPAHBAHE.

BkntoueTe xenaHata My3vKa HQ BBHLUHO YCTPOMCTBO (Hanp. cMapt-
doH unu Tabnet). Brpanerust MysmkaneH ceHsop pa3snosHasa
MY3MKATA M QBTOMATUYHO HOCTPOMBA CBETIIMHATA HA CBETOAMOOMTE
KbM PUTbMG HO M3BPaHATA My3MKa.

3a mskntousare Ha LED ceetnuHHoTO KONEno
30XPAHBALYMS aaantep OT KOHTAKTA.

uspbpnamte USB

® Moanpb>XKA M NOYUUCTBAHE

g3 dalg el 1%13 ONMACHOCT OT TOKOB YO AP!
[pu nouncTeaHe MbpBO M3KMtOUETE NPOAYKTA OT ENEKTPUUYECKATA MpeXXa,
kato orctpanute USB saxpaneawms anantep

OT KOHTAKTA.
YBeperte ce, ye NPOOYKTHT € UIKIIOYEH M M3CTUHAN NPEeaM Aa ro

[OKOCHeTe, 30 A M3berHete M3rapsaHus.

He w3snonssasire pastsopureny, 6eHsmH unm ap. nonobru. Toea
61 noBpenMno Npoaykra.

3a nouncTBaHE HO MPOAYKTA M3NON3BANTE CyXA KbPNA, KOSTO He
OCTaBS BAACHHKM.

® WUsxevpnsHe

Onakoskata e M3pO6OTeHQ OT €KONOrMYHKU Marepmanm, KOMTo Moxe
0a npenaneTte B MECTHUTE NMYHKTOBE 3a PeLUKIMpaHe.

N 3a paspenHoto cvbupaHe Ha oTnapbumTe cvbROAABAlTE
)  MOpKMPOBKATG HG ONAKOBLYHMTE MOTEPMANM, Te Ca Map-
: KMPaHU CbC cbkpalueus (a) u umndpm (6) cve cnearoto
sHauerwue: 1-7: nnactmack / 20-22: xaptms 1 kaptoH /

80-98: kOMNO3UTHU MaTepuan.
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naiTe usnesnus ot ynorpeba Nponykr saenHo ¢ Gurosute
oTNaAbLM, O 0 NPeAaiTe 30 NPABKUIHO PeLMKNMpaHe. 3a
CLOMPATENHMTE MYHKTOBE M TAXHOTO PABOTHO BPEeMe MOXeTe
na ce MHPOPMMPATE OT MECTHATA YNPABA.

E B MHTEPEC HO ONA3BAHETO HA OKOMHATA Cpenad He U3XBBbP-
_—

® lapaHums n cepeus

YBAXAeMM KIUEHTH,

30 TO3M ypen nonydyasarte 3 roAuHM rapaHLmMa OT AATATA HA NOKYMKATa.
B cnyuat Ha HecsoTBETCTBME HO NPOAYKTA C AOTOBOPA 30 NPOAAX6a
Bue Mmare 3akoHHO NpaBO [a NpeassuTe peknamaLms npeq Npoaasaya
HO MPORYKTA NPU YCTIOBMSTA M B CPOKOBETe, onpepenern B un.112-115%
oT 3aKoHa 3a 3awmTa Ha notpeburenure. Bawwure npasa, npoustuam
OT NocoyeHuTe pasnopenbu, He ce OIPAHUYABAT OT HALIATA NO-0ONY
NPEeACTaBEHA THPTOBCKA FAPAHLMS M HE3ABMCHMO OT Hes NPOABAYLT
HO NPOOYKTA OTFOBAPS 30 NUNCATA HA CLOTBETCTBME HA NoTpebuTen-
CKATA CTOKA € AOTOBOPA 3a Nponaxba cbrnacHo 3aKOHA 3a 3aLWMTa
Ha notpebuTenure.

[apaHUMOHKMAT cpoK 3amoyBa A Teye OT AATATA HA MOKYMKATA.
Mazete nobpe opurmHanHara kacosa Genexka. Tosm AOKYMEHT € He-
06x0aMM KATo [OKA3ATENCTBO 30 NOKYNKATd. AKO B pAMKMTE HQ TpK
TOAMHM OT AATATA HA 3aKYMYyBAHE HA TO3M NPOMYKT Ce NOosBU AedeKT Ha
MATEPMana Miu Npou3BOACTBEH AedeKT, NPoayKTHT We 6bae HesnnatHo
PEMOHTUPAH MK 3aMeHeH - no Haw usbop. [apaHuusTa npeanonara
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B PAMKMTE HA TPUTOAMILHMS FAPAHLMOHEH CPOK A Ce NPEACTABST Ae-
dekTHMST ypen u kacosata benexka (kacosust 60H) 1 nucMero aa
ce 069CHM B KOKBO CE& CbCTOM NEdEKTHT M KOTd € Bb3HMKHAN. Ako ne-
EeKTBT € NOKPMT OT HawaTa rapaxums, Bue we nonyuure obparHo
PEMOHTMPAHMS MK HoB NpoayKT. C peMOHTA MK CMSHATA HA NPOAY-
KTQ He 30MOYBA AQ TeYe HOB FAPAHLMOHEH CPOK.

[apaHuMoHHaTa ycnyra He yObMKaBA FAPAHLIMOHHMS CPOK. TOBA BAXM
CBLUO M 30 CMEHEHWTE M PEMOHTUPAHM YACTU. 30 EBEHTYANHO HAMMY-
HWTe nospenu 1 nedekTn olwe Npu nokynkara Tpséea aa ce cbobum
BEMHAra cnem pasonakosaHeto. EseHTyanHmte peMoHTM cnen ustTMyaHe
HQ FAPAHLUMOHHMS CPOK Ca Cpelly 3annduiaHe.

YpenT e npouseeneH rpUXIMBO CNOpPeN CTPOTMUTE M3MCKBAHMS 30 Ka-
YeCTBO M NOBPOCHBECTHO U3MMTAH NPenu AOCTABKA. [apaHLMSTa BaXM
30 nedekT Ha MaTepuana mnm npowmssoacteeqn aedektn. [apaxumsta
He 06XBALLA YACTHTE HA NPORYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMAIHO M3HOC-
BAHe, NOPAAM KOEeTo MoraT aa 6bAAT pasmexXaaHM Kato 6bp30 M3HOC-
BOWM ce yacTu (Hanpumep GUATPM MAM NPUCTABKM) MAKM NOBPEamTe Ha
uynamem yacti (Hanpumep npeksceaum, 6aTepum MM TAKMBA NPOM3-
BEeOeHM OT CTbkno). [apaHUMSTa OTNARA, KO ypenbT e NOoBpeaeH Nopaan
HENPABUITHO M3MOMN3BAHE UNM B PE3YNTAT HO HEOCHLIECTBIBAHE HA TEX-
HMUecKa NoaapbXKA. 3a NPABMAHATA ynoTpeba Ha npopykTa Tpsbea
TOUHO AC CE CMA3BAT BCMUYKM YKO3AHMS B YMBTBOHETO 30 06CNY>XBAHE.
[MpenHasHaueHMe 1 NECTBMS, KOMTO He Ce MPENoPbBYBAT OT YMLTBAHETO
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30 eKCNIoaTaums UK 3a KOMTO TO Npenynpexadasd, TPIOBA 3aAbIKM-
TenHo na ce n3barsat. [IPoAYKTLT € NPeAHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, d
He 30 cTonaHcka ynotpeba. MNpu 3noynotpeba 1 HeNpaBunHo Tpetu-
paHe, ynotpeba Ha CHa U NPK MHTEPBEHLMM, KOMTO HE CA U3BbP-
LWEHW OT KNOHA HA HALIKS OTOPU3MPAH CEPBM3, FAPAHLMSTA OTNAAd.

3a aa ce rapantUpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwus cnyuar, cnepsarite
cnegHuUte YKG3OHM9|:

- 30 BCMUKM 30NMTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA HENEXKA M MOEHTH-
dukaumorHus Homep (IAN 391093-2201) kato gokasarencrso
30 NOKymnKaTa.

- Bsemete aptukynHms Homep ot pabpmunara Tabenka.

- MNpu BB3HMKBAHE HO QYHKLMOHAMHM MK APYTH AedeKTH MbPBO
Cce CBbPXKETE NO TenepoHa UM Ypes MMEMN C NONYNOCOYeHMs
cepsumseH otaen. Cnen TOBA Lie NOMyuMTE NOMBAHUTENHA MHPOP-
Maums 3a ypexaaHeto Ha Bawara peknamaums.

- Cnen cbrnacyBaHe ¢ HAWMS CEPBM3 MOXeTe Aa mM3npaTmTe nede-
KTHMS MPOAYKT Ha nocoyenms Bu anpec Ha cepemsa GesnnarHo
3a Bac, kato npunoxure kacosata 6enexka (kacosms 6oH)
NOCOUMTE B KAKBO CE CbCTOM [edEKTT M KOra € Bb3HMKHAM. 3a aa
ce u3berHat Npobnemm ¢ MPUEMAHETO W AOMBAHUTENHU PA3XOAM,
30ABMKUTENHO M3NON3BAMTE CAMO aapecd, Koito Bu e nocoueH.
Ocuryperte M3NPALLAHETO [A HE € KATO eKCNPECceH TOBAP Mk
KaTo Apyr cneumanet Tosap. Msnparete ypena 3aenHo ¢ BCudkum
NPUHABNEXHOCTH, AOCTABEHM NP MOKYNKATA, M OCUTypeTe NOC-
TATBYHO CUTYPHA TPAHCNOPTHA OMAKOBKA.
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PeMOHTH M3BBH rAPAHLMSATA MOXKETE OO BB3NOXMTE HA KMOHA HA HALIMS
cepBuM3 cpelly 3annaiwaxe. Tor ¢ yaosonctsue we Bu Hanpasu npen-
BapuTenHa kankynaums. Moxem aa obpabotsame Camo ypeam, KomTo
€O AOCTATLYHO OMAKOBAHM M U3NPATEHM C NAATEHM TPAHCMOPTHM PA3XOaM.
BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha KMoHa HA HAwMs cepems
MOYMCTEH M C yKasaHue 3a aedekra.

Ypenure, U3npateHn ¢ HENNATEHM TPAHCNIOPTHM PAXOAM — C HANOXEH
nnaTex, KaTo eKCrpPeceH MK ApYr CneLmaneH TOBAP - He Ce NpUeMar.

Hue we 13BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPISHETO HA M3NpaTeHuTe ot Bac
nedeKTHU ypeau.

Bvnrapums
Ten.: +49 29 61/97 12-800
E-mern:  kundenservice@briloner.com

IAN 391093-2201

Mons, obbpHeTe BHUMAHME, Ye CEaBALMST AOPEC He € anpec Ha
cepemsa.
MbpBO Cce cBbpXKETE C FOPENOCOUEHMS CEPBU3EH LIEHTBP.
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Bpunonep JMoiixten TM6X u Ko. KI'
Mm Kucen 2

59929 Bbpunon

TEPMAHINS

*Yn. 112. (1) Mpu HecoTBETCTBME HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 30 Npoaax6a
I'IOTPGGI/ITEHHT uma npaso na npenssm PeKl'IUMClLlMSl, KATO NOMCKAa OT NpoAaBava Ad npueene
€TOKQTA B CLOTBETCTBME € AOTOBOPA 3a Npoaax6a. B tosu cnyuait notpeburenst moxe aa
M3GMPA MEeXMy M3BBPLIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA MM 3AMSHATA 1 C HOBA, OCBEH AKO TOBA
€ HEBB3IMOXHO MUnun M36PGHH2T OT HEero Ha4umH 3a OGE3LI.lETeHMe € HenponopuMoHaneH B
CPABHEHME C APYMS.

(2) Cmsra ce, ye naneH HaumH 3a obesueTaBaHe Ha NOTPEBUTENS € HEMPONOPLMOHANEH,
QKO HETOBOTO M3MOMN3BAHE HANATA PA3XOAM HA MPOAABAYA, KOMTO B CPUBHEHME C APYIMS
HOYMH HO OBe3leTIBAHE Ca HEPA3YMHM, KATO Ce B3eMaT Npeasma:

. CTOMHOCTTA HO nOTpe6MTeﬂCKGTG CTOKQ, KO HaMawe nMnca Ha HeCLOTBETCTBUE,
3HAYMMOCTTA HO HECBOTBETCTBUETO,

3. BBIMOXHOCTTa na ce npeanoxu Ha I'IOTPEGMTEJ'IE APYT HA4YMH Ha 0663LLleT$|BC]He, KOMTO
He € CBbP3AaH CbC 3HAYMTENHN Heyuoécmo 3Q Hero.

N

Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara croka He CbOTBETCTBA HA [OFOBOPA 3a Npoaax6a,
NPOAGBAYLT € ANbXEH A4 5 NPUBEAE B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 Npopax6a.

(2) MpueexxnaHeTo Ha NoTpebuTenckara cToKa B CLOTBETCTBME € NOTOBOPA 30 NPOAAX6a
Tp5|6BG na ce M3B¥pLL|M B pGMKMTe HQ eauH Mecel, CYUMTAHO OT npeﬂﬂBleQHeTO HQ peKJ'IO-
MmauusTa ot notpeburens.

(3) Cnen ustuaHeTo Ha cpoka no an. 2 NoTpebUTensT MMa NPABO AG PA3BANM AOTOBOPA
1 na My 6bae Bb3CTAHOBEHA 3AMNATEHATA CyMA MM A MCKA HAMONSBAHE HA LEHATA HA
notpeburenckara croka cvrnacHo un. 114.

(4) MpueexxnaHeTo Ha NOTPebUTENCKATA CTOKA B CLOTBETCTBME C NOTOBOPA 30 NPOAAX6a
e 6esnnatHo 3a I'IOTPe6MTer|S|. Tow He ABMKKM PA3XOduM 3a ekcneampaHe Ha nOTPeGMTeHCKGTO
CTOKG MM 30 MATEPUANM M TPYA, CBLP3AHM C PEMOHTA i, 1 He TPIGBA AQ NOHACS 3HAYM-
TenHu Heynobcrea.

(5) Motpeburenst moxe aa ucka 1 obesiieTeHre 3a NpeTbpReHmTe BCNEACTBUE HA
HEeCHLOTBETCTBMETO Bpean.

Yn. 114. (1) Mpu HecvoTBETCTBME HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA € BOTOBOPA 3a Npoaax6a
1 KOraTo NOTPEBUTENST HE € YAOBNETBOPEH OT PELIGBAHETO HA peknamaumsta no un. 113,
TOM MM MPABO HA M36OP MEXMY €AHA OT CNeaHUTe Bb3MOXHOCTH: 1.

pasBansHe Ha OrOBOPA M BL3CTAHOBABAHE HA 3AMNATEHATA OT HETO CYMA; 2. HOMANSBAHE
HO ueHata.
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(2) Notpebutenst He MOXe NA NPETEHAMPA 30 BLICTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA CYMA MM
30 HOMANSBAHE LIEHATA HA CTOKATA, KOrATO ThPrOBELLT CE ChINACK A Gbae M3BbPLIEHA
3QMSHQ HQ MOTPEBMTENCKATA CTOKA C HOBA MMM A CE NOMPABM CTOKATA B PAMKMTE HA €uH
MeceL| OT NPensBIBAHE HA PEKNAMALMSTA OT NoTpeburens.

(3) T'bPI'OBELl'bT € ANbXEeH Aa ynoBneTBopM MCKAHE 34 pa3BansHe HA AOroBOpa M OA Bb3CTA-
HOBM 3annareHaTta ot norpeémenn CYMQ, KOraTto cnief Kato e yAoBNeTBopun TpH pekna-
MaUMM Ha NOTPEBUTENS YPe3s M3BLPLIBAHE HO PEMOHT HQ EHA M ChLLA CTOKA, B PAMKMTE
HQO CpOKa HA rapaHumMAaTa no un. 1 ]5, € Hanuue cneasawla nossa HA HECHOTBETCTBME HA
cToKaTa ¢ A0roBOPA 3a NPoAAX6a.

(4) (Mpemmwra an. 3-0B, 6p. 61 o1 2014 r., & cuna ot 25.07.2014 r.) Motpeburtenst He
MOXe [a NPeTeHAMPA 30 Pa3BansHe Ha AOTOBOPA, OKO HECHOTBETCTBMETO HA NoTpebuTen-
CKATA CTOKA € AOrOBOPA € HE3HAUYMTENHO.

Yn. 115. (1) Motpebutenst moxe A yNpaxHM NPABOTO CH MO TO3M PA3AEN B CPOK [0
[BE OAMHM, CYUMTAHO OT AOCTABIHETO HA NOTPeBUTENCKATa CTOKA.

(2) Cpokst no an. 1 cinpa na Teve npes BpemeTo, HEOBXOAMMO 30 NONPABKATA MAM
30MSHATA HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA WM 30 NOCTUIGHE HA CMOPA3yMEHWE MEXMy Npo-
aasaya m nmpe6menﬂ 30 pewasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaskHssaHeTo Ha npaBoTo Ha notpebutens no an. 1 He € 06BLP3AHO C HMKAKBB OPYT
CPOK 3a npeasBiBaHe HA UCK, PA3NMYeH OT Cpoka no an. 1.

3a to3u ypen nonyyasare 36 MeceLd rAPAHLMS, CYMTAHO OT OATATA
Ha nokynkara. Tosu ypen e npomsseneH ¢ 0cobeHa IPUXIMBOCT U &
MOANoXeH Ha 0B6CTOEH KOHTPON 3a KayecTso. B pamkute Ha rapak-
LIMOHHMS CPOK OTCTPAHSIBAME 6e3NNaTHO BCUUKM AEPEKTM HA MATEpH-
ana 1 npomssoacteeHu aedekn. AKo No Bpeme HA FAPaHLUMOHHMS CPOK
Cce ycTaHoBST neekTH, U3npaTeTe ypeaa Ha QAPECcd HA CepBM3d, KaTo
nocouute Homepa Ha mopena: 14148805L.

Ot rapaHumMITa ce M3KMHOYBAT NOBPEAM B PE3YNTAT HA HEMPABMIHA
ynoTtpe6a 1nm HeCNA3BAHE HA HACTOALOTO PBKOBOMACTBO 30 €KCMNOa-
TALMS, MOPAAM M3BLPLIBAHE HA [EMCTBIS OT HEOTOPMIMPAHM NILIC, KAKTO
1 6BLP3OM3HOCBALLMTE CE YACTM (KATO HAMP. U3TOYHMLM HA CBETAMHA).
Cnen v3BbPLIBAHE HA FAPAHLMOHHA YCIYTd CPOKBT HA FAPAHLMATA
He Ce YABKABA M MOAHOBSBA.

116 BG



Briloner Leuchten GmbH & Co. KG

Im Kissen 2

59929 Brilon

TEPMAHNS

Ten.: +49 29 61/97 12-800
Qake:  +492961/97 12-199
Mmern:  kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 391093-2201 |

Mons, npu BCUUKM 3aNMTBAHKS OPBXTE HA PA3MONOXEHUE KACOBMS
60H 1 Homepa Ha aptukyna (IAN 391093-2201) kato nokasaten-

CTBO 30 NMOKynkarta.

Tosu APOAYKT OTroBApPS HA U3MCKBAHMATA HA J:lel:ICTBGLLlMTe eBpOI'Iel‘;icKM
M HAUMOHANHU ONPEKTUBM. Crotsetcramero e YAOCTOBEPEHO C AOKYMEHT.
CroteeTHuTe Aeknapaunm 1 NOKYMEHTALUMa ce CbXpPaHABAT NPpU NPo-
mpoauTens.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

TEPMAHNS
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